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KSIAZKI DLA MEODZIEZY | DZIEC!

Niebogata, a nawet uboga gatgz literatury na-
szej zyskata w tym roku dwie bardzo dobre
ksigzki—ksigzki do czytania dla miodziezy. Je-
dna z nieb: Ksiezniczka, przez Zofig Urbanowska,
jest powiescia, ktéra otrzymata nagrode na kon-
kursie imienia Pauliny Krakow: czytelnik wiec
bioracy ja do reki,—wie juz zawczasu, ze musi
to by¢ rzecz wartosci wyzszej, a zywos¢ pidra
autorki, talent jej w oddaniu rozgrywajacego sie
tu dramatu zycia, tak go zapewne przykuje do
ksigzki, ze gruby tom (376 str. in 8-0) nie wyda
mu sie zadtugim. Trescig powiesci sg losy mio-
dej panny z rodziny niebogatej, ktéra przeciez,
utrzymawszy sie przy resztkach wiekszego nie-
gdys$ majatku, nie zmienia dawnego trybu zycia,
dawnych nawyknienn—nie poprawia sie z wad da-
wnych, prowadzacych do ruiny, nawet przy naj
znaczniejszym majatku  Wskutek tego i corka
byta zle wychowang, nieprzygotowang do pracy
na chleb—nieprzygotowang wogdle do zycia na
jakimkolwiek szczeblu zamoznosci, bd lekko-
mysine przeslizgiwanie sie po wypadkach, po-
wierzchownos$¢, leniwe przepedzanie czasu z dnia
na dzien, w zadnem potozeniu zycia, w zadnej
klassie towarzyskiej nie przynosza szczescia, nie
dajg tej jego petnosci, ktdra mogtaby zwac sie po-

mysInoscia. )
Ale kryzys majgtkowa, sprowadzona przez
lileradnos¢, niepracowito$¢, stabos¢ charakteru

ojca, instynktowne poczucie, ze jednak trzeba
co$ przedsiewzigé, aby sie wydoby¢ z niedoli,
—budza w duszy przerazonej dziewczyny energia,
ukrytg na dnie jej charakteru. Mysl o biedzie
starych juz rodzicow daje jej odwage: najpierw
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wyrzeczenia sie zbytku,
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Nauka-to bardzo

pracy, przynoszacej zarobek. Silna wola pomaga Smutna, bardzo przykra—nauka powstata z kry-
jej skutecznie: chwyta sie pierwszej mozliweji tyki rodzicow przez dzieci, i bytaby rzeczywiscie
sposobnosci, aby wyjecha¢ do wiekszego miasta, W Wysokim stopniu  niepedagogiczna, gdyby tuz
gdzie praca znhalezé SIQ moze—do Warszawy'lzaraz, JaKO przec!wstaWIenle_CJenlom tamtego
a choé dawniejsze przyzwyczajenia, dawniejsze! Obrazu, nie byto innych rodzicow, rozumnych,
pog|ady na 2ycie Spierajq S|e w niej jeszcze zwa- | W_ Znaczeniu US_ZCZQS'lWlenla dZ_le(,:l przez dan’i-
runkami nowego istnienia, nie mniej nie upada, Ne im wychowanie, dobrych rodzicow. Czytelnik
a nawet Zwycieza — Zwycieza w walce z W}aan jUZ _nlema’roletnl zrozumle_ to. 1 _r_najestatu r(_)-
swojg istota, a potem w walce z losem. Zape- dzicielskiego przez to nie ponizy; czytelnik
wnia sobie spokojna i szczesliwa przysztoéé, za- hiematoletni powie sobie, ze gdzie jest ruina,

pewnia jg starosci rodzicow.

Przedmiot wysoce sympatyczny i przy talen-
cie autorki powie$¢ na nim osnuta jest tez bar-
dzo zajmujaca, tak zajmujaca, jak w naszej lite-
raturze dla mitodziezy trudno znalez¢ drugiej.
Nic w niej niéma szablonowego, nic konwencyo-
nalnego,—jak zdarza sie bardzo czesto w ksigz-
kach tego rodzaju: wszystko Swieze, oryginalne,
z sifg, i, powiedzie¢ mozna, wypukle przedstawio-
ne. Aby przeciez ksigzka ta przyniosta spote-
czenstwu korzysé, jakag autorka miata niewatpli-
wie na celu a nawet, aby przez zmacenie po-
je¢ moralnych nie sprowadzita raczej szkody, niz
pozytku, potrzebnem jest jedno zastrzezenie.

Nie jest ona dla dziewczynek dorastajacych,
ale dla panien w tej chwili zycia, gdy juz doro-
stemi sie staly, i wstepujg w Swiat na wia-
sny rachunek z Bogiem i ludzmi, na wasng wy-
grang lub przegrang zycia.

W tym wieku wikasnie jest Helena Orecka, bo-
haterka powi $ci — w tym wieku, ktory o zyciu
tyle juz wie, tyle juz rozumowac potrafi, ze nie
bedzie uogolniat sobie potozen przedstawionych
mu w ksigzce. Szkoputem powiesci, w znaczeniu
pedagogicznem, jest nedza moralna, jest nicos¢
rodzicow Heleny—ich lekkomys$Ino$¢, ponad kto-
re-to wady podnosi sie corka, nauczona wiasnie
przez ich przyktad bolesny, do czego-to prowadzi
zycie pedzone leniwie, bez energii i celu innego
procz zabawy iprzyjemnosci—zycie rzadzace sie,

tam musi by¢ i jej powodd jakis—jakies podkopa-
nie nieszczesne naszego dobrobytu, naszego bo-
gactwa dawnego, ktore pada w gruzy. Ze ta-
kich ruin jest mnoztwo, ze stycha¢ ustawicznie
ich walenia sie toskoty, tkwi zatem w obycza-
jach naszych spotecznych co$ wadliwego, co
usung¢ z nich trzeba i taka reflexya, nie gor-
szgc nikogo, powinna tylko dopomddz do za-
stanowienia sie nad chwilg czasu, w ktérej zyje-
my. Nie jest rzeczg zla, jezeli mysli podobne
stang przed nami wtedy wiasnie, gdy miode
zycie, uzywania pragnac, rwie sie do Swiata, do
ludzi. Ale nie dzieciom daje sie takie rzeczy do
czytania, bo nie dzieci tworzg obyczaje, nie dzie-
ci obierajg sobie kierunki zycia. Gdy przyjdzie
ich czas, "przyjdzie i na nie wiedza dobrego i
ztego — rzecz ciezka: zaciezka na zbyt miode
barki.

Ksigzka jest zgota niedziecinna, bo do kryty-
ki naszych stosunkéw spotecznych dodaje i kry-
tyke narodowg, malujac nasze wady, przeciwsta-
wia" nam Niemcow; wykazuje jak z tych wad
korzystac¢ oni umieja, jak zajmujg chciwie kazde
miejsce, ktére nasza nieoglednos¢, nasze lenistwo
niezajetem zostawia.

Ale jestto ksigzka bardzo dobra, ksigzka szla-
chetnych nauk dla kobiety, ktora juz staneta do
pracy zycia. Znajdujg sie tam pewne rysy za-
ostre, pewna bezwzglednos$¢ surowa, ktora o zta-
godzenie sie prosi: naprzykiad, z profilu tylko



ukazana sylwetka matki, p. Oreckiej. proznej,
stabej, samolubnej kobiety, ktdéra nigdy nie oka-
zuje zadnego drgniecia serca dla meza, dla corki,
procz troskliwych mysli o jej toalety, o jej Swie-
tne poéjscie za magz. Ale za to jakie tam sg pie-
kne rzeczy odnosnie do sprawy ogolnej, do po-
jecia obowigzku obywatelskiego — jakie tam
sg naprzyktad rzeczy pigkne, ttdmaczace, co to
jest zjednoczenie sie ze spoOteczenstwem swojem
(str. 169)!

,,~— Zastanawiatam sie nad stowami pana o zje-
dnoczeniu sie ze spdteczenstwem — mowita He-
lenka. podnoszac na Andrzeja swoje wielkie sza-
firowe oczy, petne niepokoju—czyz czu¢ dlan mi-
to$¢, nie jest juz zjednoczeniem? Kocham moj
kraj..."

Kochasz go pani?...

»— Paniel—zawotata—samo to pytanie juz jest
obelga...”

Ale Andrzej ttémaczy jej dlaczego powzigt
watpliwos¢ pod tym wzgledem. Uwazat, co czyty-
wata—widziat jak raz, bioragc w reke gazety, po-
mineta obojetnie wiadomosci krajowe, bardzo wy-
sokiego znaczenia, jak dalej postgpita tak samo
z wykazem, ile-to dobi- naszego kraju przeszio
w cudze rece, — a oczy szukaly tylko felie-
tonu i utonety w nim z rozkoszag. ,,Wstrzy-
mywatem sie jednak z sgdem moim o pani—
dodat Andrzej—czekatem, co bedzie dalej. Pa-
ni po skonczeniu gazety przeczytatas felie
tony w dwoch Kuryerach. felieton w ,Tygo-
dniku Illustrowanym*, w ,,Ktosach, w ,,Bluszczu*,
jeden kroétki poemacik tamze, i na tern skonczy-
tas czytanie. WoOwczas powiedzialem sobie:
w tej miodej piersi niema ani odrobiny mitosci
dla kraju, bo najwazniejsze intéressa narodowe
sg jej zupetnie obojetne. Nie kocha ogdtu swego
ten, kto nie ma w sobie poczu¢ obywatelskich
i w czyjej krwi nie drgajg tetna jego."

Helena staneta blada jak $mier¢, styszac te
stowa surowego dla niej miodzienca. W tej
chwili nienawidzita go: nienawidzita go namie-
tnie, ale on-to byt, ktérego potem pokochata
tak samo—sercem, duszg, istotg swa cala.

Do bardzo pieknych postaci kobiecych ksigzki
nalezy siostra Andrzeja, Wanda, ktéra kochata
raz tylko w zyciu i po daleko zmartym narze-
czonym nie zdjeta nigdy zatoby. Ale ta samo-
tna nie byfa przeciez wiecznie rozptakang, sa-
molubnie w bolesci swojej zamknietg, nie... Pra-
cowala, tgczyta sie czynnie z pracowitym ruchem
zycia innych ludzi—byta uzyteczog i szanowana.
Gdy przeciez Helenka, styszgca historyg jej smu-
tnego zycia, zawotata zatosnie:—, Achjak to ciez-
ko pomysle¢, ze jakies zycie tak zostaje zmar-
nowanem®.... Andrzej, ktory i wtedy przy niegj
byt, odpowiedziat jej na to wierszem Henryka
Merzbacha, napisanym dla Kraszewskiego:

,Nic nie ginie, mistrzu, na tym Swiecie Bozym,
Kazda potu kropla, co ze skroni spada,

Kazda tza, przez ktorg bolesci sie korzym,
Rany krew czerwona, zwatpienia mysl blada

| ten strumien tesknot, co przez zycie plynie,

| ciche westchnienie - nic, mistrzu nie ginie....”

Tylko w lekkomysInosci, w préznowaniu leni-
wem, w wegetowaniu bezuzytecznem zycie topi
sie, jak w otchtani—topi sie i przepada; Helena
Orecka prawde te uznaje, chce by¢ i jest
dzielna, energiczna, kobietg, petng poswiecenia
corka dla rodzicow. Jest tu moze troche szarzy,
zwiaszcza w zdobywaniu dowodéw prawnych,
aktow hypotecznych, na co miodziutka dziewczy-
na rzuca sie prawie intuicyjnie na mocy kilku
wyrazow, zastyszanych przypadkiem. Alezatojak
pieknem, jak rzeczywiscie dzielnemjestjej odwazne
i dumne przebywanie wsréd nocy wezbranej rze-
ki, jej nocleg na berlince; jak wzruszajgcym ry-
sem przy tej mezkiej rzutkosci jest jej posilanie
sie chlebem i herbatg, a zachowywanie dla ro-
dzicow pieczonej kuropatwy, wina i pomaranczy
z Warszawy wiezionej! Tu Helenka jest zuowu
mioda, uczuciowg dziewczyna, stodkg i mitg, kto-
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dobroci serca; paradna jest scena, gdy, korzysta-
jac z zostawionych przez zone kluczykéw od $pi-
zarnianej szafy, kradnie z niej jabtka, aby je daé
ukradkiem zydowskim dzieciom, sprowadzonym
ze zgliszcz spalonego ich domowstwa. Cata ta
scenka bardzo tadna, i jakgdyby z zycia malo-
wana ze wszystkiemi swemi szczegotami—z tg
stuzbg wiejska, ktdra matym biedakom od zydzia-
kow wymysla, a potem im dziesigtki w reki
wtyka.

Lecz piekniejszym o wiele, patetycznym mimo ro-
dzajowego traktowaniajest obraz licytacyi, na kto-
rej po kilku juz latach matka tych biednych bachor-
kéw—>brzydka, brudna, rozczerwieniona handlarka
zapatek i starych rzeczy,zjawia sie znowu, biega
od jednego do drugiego ze wspotwyznawcow swoich
i zaperzona co$ im prawi w szwargocie niezro-
zumiatym dla thumu, ktory patrzy potem zadzi-
wiony, ze daremnie komornik wywotuje poteznym
gtosem ceny przedmiotdéw na sprzedaz wystawio-
nych, a nikt — zaden z przybytych na licyta-
cya zydow, nic nie odpowiada. Jeden tylko mio-
dy kupiec, ktéremu wpadta w oko stara biblio-
teczna szafa p. Marcina Oreckiego, bagkuat cos$
nieSmiatym glosem, ale Moskowa, w heroicznym
juz ferworze, uderzyta go piescig w plecy.—A ty
fajdak... ty gatgan! zamknij ty gebe!...—zawotata
nakaZUJa,co i postawita na swojem

Ksigzka p. Zofii Urbanowskiej jest mimo pe-
wnych bledéw piekng, szlachetnych daznosci
ksigzka, wartg czytania. Wyszia naktadem Ge-
bethnera i Wolffa.

Druga, $wiezo wydana przez ksiegarza Hosicka
ksigzka: Kopciuszek, znanego pidra Jadwigi Te
ressy. jest bardzo trescig do poprzedniej zblizona,
bo takze przedstawia miodg dziewczyne, ktoéra
staje sie odwaznie opiekunka, nie juz rodzicéw
starych, ale rodzenstwa matego, na ktére pracuje
i z poswieceniem osoby wiasnej wychowuje. Tam
jest Ksiezniczka, bo tam jest pieknos¢, blask,
akcya petna dramatycznosci; tu Kopciuszek,
bo tu mamy przed sobg tylko poswiecenie
ciche talentu i przysztosci, ktéra moze bytaby
tez bardziej romautyczng i barwng, gdyby mitos¢
rodzenstwa, szlachetne pojecie rodzinnego obo-
wigzku nie wigzato skrzydet artystki. Tu rzecz
trzymana jest w tonie skromniejszym, wstrze-
miezliwszym; autorka pilnujesie $cisle warunkdow
pedagogicznych, a catos¢ wychodzi bardzo mito,
czyta sie do konca z zajeciem. Kopciuszek jest
moze najlepszym z utworéw Jadwigi Teressy.
Kazda z panienek, ktorej sie na podarek Swig-
teczny dostanie, otrzyma dar dobry z jasnym
promykiem tej ¢rMhaz/n, ktora Swieci skromnej,
tagodnej, uczuciowej kobiecosci, wedtug naszego
rodzimego jej typu.

Wracajgc do Ksiezniczki, trzeba tu, mimo zalet
tej ksigzki, wytkna¢ jeszcze jeden jej btad wazny,
jakkolwiek zamyka sie w Kkilku stowach, ktore
jeduak sg dwukrotnie powtorzone, a to, jakoby
u nas stabosc¢ liczy¢ sie miata niegdys$ do zalet ko
biety, co dzi$ dopiero ulega zmianie i sita wtasnie
jest jej do cnot i zastug policzong. Jest to bar-
dzo falszywe przesztosci pojecie. Nigdy i nigdzie
stabos¢ przymiotu nie stanowita, a u nas szcze-
golniej, gdzie od zarania dziejowego wystepuja,
jako ideat narodowy, postacie kobiet bohaterskich,
gdzie potem kobieta w osamotnionym czesto do-
mu stoi meznie na czele rodziny. Ale zawsze i
wszedzie stodycz i tagodno$¢ byta, jesti bedzie
kobiecosci cechg i przymiotem, ktéry jej nigdy
odjetym nie zostanie, bo sie w naturze wiasciwie
rozwinietej kobiety zamyka.

Kopciuszek wchodzi w skiad Biblioteki Illustro-
wanej dla miodziezy.

\K obu tych ksigzkach kobiecego pidra, jezyk
jest dobry i czysty, cudzoziemczyzng nieska-
zony, co stanowi wielkg zastuge, zwiaszcza
w ksigzkach dla mtodego wieku.

Wyprawa po ziote runo, powie$¢ dla miodego
wieku, wydana naktadem Hosicka, a nalezaca
tez do Biblioteki Illustrowanej dla miodziezy, nie
jest z francuzkiego orygianalu Lucyana Biart,
ttdbmaczona, ale przez M. Zielinska dokonang
przerébka. Rzecz ta, jak wszystkie jej podobne,

ra pamieta o drobnych potrzebach i zdrowiu sta- jest zajmujgca, ciekawa, zwiaszcza, jako czyta-

rych rodzicéw. Ojciec, stary szlachcic niedo-
tega, ma tez pewne pociggajace ku niemu rysy

nie chtopcow, ktérym stawia przed oczy obrazy
walk i niebezpieczenstw, spotykanych w podrozy

przez dziewicze lasy Ameryki Pétnocnej. W przed-
mowie, napisanej przez redaktorke Wieczoréw ro-
dzinnych, M. J. Zalewska, dowiadujemy sie, ze
nasladowczym:, czy wolna ttémaczka, usuneta
wszystkie zbyt krwawe i dzikoscig tchnace obra

zy wypraw na Indyan. co nietylko pedagogiczna,

ale i moralng warto$¢ powiastki podnosi, bo ohy-
dnie smutng rzecza sa te nieludzkie napasci
Europejczykow na  nieszczg$liwe ludy krain,

zdobywanych niby w imie postepu i cywilizacyi
europejskiej, a rzeczywiscie w"imig chciwosci
i na mocy dzikiego prawa gwaittu. Poniewaz bo-
haterami, do ktorych przywiazuje sie zwykle in-
teres miodych czytelnikow, sg owi' napastnicy
Europejscy, ludzie bieli, wiec uczucie moralne
krzywi sie tu i falszuje bo wedtug wszelkich
praw Boskich i ludzkich sympatya powinna by¢
po stronie ucisnionych i napastowanych—ziemi
swojej bronigcych krajowcow. Zmiany zaprowa-
dzone przez ttdbmaczke Wyprawy po ztote runo Sg
lez poczciwe i w szlachetnym duchu dokonane.
Jezyk dobry, czysty i poprawny.

Ulustrowane wydanie dla dzieci Klechd Wéjcic-
kiego. byto tak dobrym pomystem p. P. Hosicka ze
mu w zakresie jego wydawniczej dziatalnosci zastu-
ge rzeczywistg zjednywato. Pierwszy zeszyt: Basn
o Twardowskim, wyszta bardzo dobrze, illustracya
odznaczata sie wybornym, czysto naszym, rodzi-
mym humorem; ale drugi z kolei zeszyt, illustru-
jacy basn: Nedza z Bieda, juz zupetnie byt inny,
nie nadajacy sie bynajmniej dla dzieci, bo przed-
stawiat wstretng illustracyg sceny pijackiej,
ktéra bytaby wysoce niepedagogiczng rzecza,
wtedy nawet, gdyby przedstawiata obojetne nam
spoteczenstwo, a c6z dopiero gdy odtwarza o-
hydny obraz przesziosci naszej! Nikt i nigdzie
nie przedstawiat dzieciom wspomnien przesztosci
w karykaturze, i karykatura wogdle nie ma nic
wspolnego z przesztosciag dziejowa, a tu rzecz jest
przeszkaradna, zwiaszcza ten pijak opasty.kto-
ry, w niebo patrzac, ku niebu oczy i rece wraz
z ogromnym kielichem wznosi, gdy inny* chudy,
kleczy mu u ndg ze szklanica. Swietokradztwo
to jest najbrzydsze, jakie kiedy oczy moje wi-
dzialy, i najdrozszych uczu¢ serc naszych doty-
ka tak bolesnie, ze wyrazi¢ to trudno, szczegét:
niej, gdy sie pomysli, ze obraz taki ma by¢ podany
dzieciom. Basn sama bynajmniej takiej illustra-
cyi nie wymagata, lecz przeciwnie dawata pole do
innej, bo znajduje sie w niej nastepujacy opis za-
baw wojewody po uczcie: ,,Wtedy dworzanie do-
siadali koni, strzelali z pistoletow do celu, ko-
pijami zdejmowali zawieszone pierscienie, a pan
obdarowywat najzreczniejszego, to tancuchem, to
puharem srebrnym, to dat mu konia z rzedem.”

Co-to za przedmiot wyborny do barwnego, pie-
knego, silnie zajmujacego chtopcéw obrazka, bu-
dzacego w piersiach mtodych w sposéb najlepszy
mezkos$¢ ochoczg. Dlaczego pominigto ten temat
wdzieczny, aby go zastgpi¢ brzydotg wstretna,
a to tem wiecej, ze przez to basn sama zostata
zmieniong, skrzywiong najzupetniej w moralnej
swej tresci? Wprawdzie jest w niej ten szcze-
got, ze p. wojewoda wstawat od uczty z zarumie-
nionemi policzkami, ze i dworzanie mieli twarze
czerwiensze, niz zwykle, ale tacy pijacy, jakich
illustracya przedstawia: z ktorych jeden u dru-
giego stotu, juz $pi, blizki zas sgsiad wojewody jest
tak nieprzytomny, ze mu sie kielich w reku prze-
chyla, a glowa ku piersiom opada czyzby mo-
gliby do celu strzela¢, do pierscienia konno goni¢?
Basn wiec jest w charakterystyce swej moralnej
zmieniona, jest niewiernie przez illustracyg od-
dang, ktora tez musi by¢ z ksigzki wydartg, zama-
zang, czy zaklejona, jezeli Biblioteczka obrazkowa
dla dzieci, zawierajgca szes¢ illustrowanych basni,
ma by¢ do rgk dziecinnych podang. Inaczej
gwiazdka, niosgca im w darze takie brzydoty, ta-
kie wstretne obrazy przesztosci, ktorg dziecko
najpierw w cnotach jej ukocha¢ powinno, bytaby
gwiazdg ztowroga i zniszczenie szlachetnych
uczuc niosgca. Cztery inne basni: Boruta, Madey,
TJroczne oczy, Gorejace palce, majg illustracye wca-
le tadne, w Borucie zwiaszcza, i tam nawet ten
szlachcic, ktory dyabtu drzwi pokazuje, jest
wspaniaty, a dyabet 6w w czerwonym kontuszu,
w butach z ostrogami, paradny! Basn o Gorejacych,
palcach jest tez, jako text, niedobrze dobrana i ma-



o pedagogiczng — szkoda to ogromna, ze dobre
to wydawnictwo z wigkszg uwagg prowadzonem
nie jest.

Dwie ksigzeczki dla matych i nieco starszych
dzieci: Z zyciamatych dzieci i Nasi znajomi, przez Z.
Morawska, sg to rzeczy dobre, napisane jezykiem
czystym, z odpowiednig tendencyg moralng. Tylko
w pierwszej z nich stanowi niemity wyjatek obra-
zek i za nim powiastka: zimna kapiel,, Obrazek
jest bardzo nietadny: ten brzydki, nienaturalnie
przedtuzony nagus, ktérego dwie imoscie do wo-
dy pakuja, zdaje sie przedstawiaC ofiare jakiej$
Sredniowiecznej tortury, i czy taka energiczna
metoda oduczania dzieci od kapryséw jest dla ich
zdrowia dobrg?— trzeba spytac o to lekarza. Mnie
sie zdaje, ze daleko racyonalniej jest dzieci do
i'ozgrymaszenia nie dopuszczaé, niz potem takich
heroicznych $rodkow edukacyjnych uzywac. Hy-
gieniczne obmycie, lub nawet zanurzenie w zi-
mnej wodzie, chyba tez inaczej przeprowadzac
trzeba.—WYydanie porzadne, Gebethnerai Wolffa.

Do bardzo mitych nabytkéw, ktory tegoroczna
gwiazdka dzieciom przynosi, jest wydanie drugie
ksigzki przez niezyjgcego juz autora, Jana Che-
cinskiego, napisanej, a tadnemi illustracyami Jul
iusza Kossaka ozdobionej: Dzieh grzecznego Wia-
dzia. Cata ta ksigzka pisana jest wierszem, bardzo
mitym i zrecznym, a moralno$¢ owych tadnych
wierszykow, ktOre nieraz poezyjkami nazwac
mozna, wskro$ uczciwa i swojska. Illustracyi jest
12-cie. Woydanie tadne, Gebethnera i Wolfa

Przypomnie¢ tu nalezy tym, ktérzy dobrg
gwiazdke dzieciom swoim dac pragna, ksigzki wy-
borne, zwtaszcza dla chtopcéw', w przerobieniu
ich przez Laskarysa: Pamietniki Pana Paska, be-
dace jedng z najpiekniejszych rzeczy naszej pa-
mietnikowej literatury i obrazki z Pamietnikdw
starego szlachcica. W tym roku same kobiece pio-
ra ztozyly sie na ksigzki kolendowe, nic tez ory-
ginalnego dla chtopcow niema, ale nie szkoda-to
jeszcze, jezeli owe dwie, wyzej wspomniane, wy-
borne ksigzki, jeszcze wyczerpane nie sg. Rzeczy
lepszych, odpowiedniejszych dla miodzi mezkiej,
literatura nasza nie posiada.

(Dokonczenie nastapi).

Znam jedno, ciche spokojne ustronie:
Starg plebanie posrdd drzew zielonych,
Jak mate gniazdko, w zaro$lach ukryte.
Gdy catg wioske wiatr zimny owionie,
Gdy z dzikim pedem huragan przez btonie
Leci, unoszac w podskokach szalonych
Tumany kurzu, w drobny pyt rozbite;

Gdy dziwny przestrach rozsiewa dokota
Swiszczac i wyjaé na ztowieszczg nute:
Tam jakie$ btogie dochodzg odgtosy,
Tam zawsze lepiej, pod murem kosciota,
I nikt z mieszkancow nie leka sie zgota
Ztowieszczych duchéw, ktore za pokute
Btadza po Swiecie, skarzac sie na losy!

Tam zawsze spokdj; z bluznierstwetn rozpaczy
Nikt tam do niebios nie wycigga dtoni

I nikt nie watpi, nie pyta zuchwale:

Jaki cel dtugiej wedrowki tutaczej

Bog—czy los wreszcie—Ludzkosci przeznaczy?
Nikt sit nie traci w daremnej pogoni,

W daremnej walce i daremnym szale!

Tam nikt nie szuka nowych drég Ludzkosci,
Bo kazdy swojg wyraznie i jasno

Widzi przed soba, stojgcg otworem:

Droge poswiecen i droge mitosci;
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A cho¢ mu w domu nieszczescie zagosci,
To na ofiare odda wole wiasng
| cierpi chetnie za Chrystusa wzorem.

Ja nieraz mysle: jaki duch taskawy
Rozpostart skrzydta ponad cichym domem

| czuwa nad nim jak troskliwa matka,

By zadne echa walk ludzkich i wrzawy,
Namietnych pytan i tesknoty tzawej

Nie przyszty nagle skarg swoich ogromem
Sprochniate Sciany przygnies¢ do ostatka?...

Lubie ten domek,—przychodze tu czasem
Orzezwi¢ w ciszy niespokojng gtowe,
Zmeczong uczu¢ gwattownych wybuchem;
A gdy powracam z sit nowych zapasem,
By znéw sie spotka¢ z wrzawg i hatasem,—
W uszach mi dzwieczg stowa Chrystusowe:
,.Btogostawieni sg ubodzy duchem.!

J. J

Zt AMANA TARCZA.

(Dalszy ciag).

Stary kniaz czut sie dziwnie wzruszonym. W je-
go zycie, ktére zdawato sie trzymac ziemi juz
tylko prawem fizycznem, i byto jak dzien zwolna
dogasajacy, wplatato sie nagle jakie$ niespodzie-
wane a szczegodlne zajecie—serdeczne wspotczucie
dla nieznajomego cztowieka, o ktorym wczoraj
jeszcze nie wiedzial, ze zyje na $wiecie. a ktérego
teraz czynit domownikiem swoim.—Gdzie jago tu
pomieszcze—rzekt sobie, skoro umowa zPobogiem
stanela, az przyszedt mu nagle na mysl stary za-
mek | pustka nieszczesna, ktérej juz nikt zajgé
nie miat.—Dobrze tak bedzie - myslat—Bdg mo-
ze mi go tu zestat, abym samolubng bolescig nie
grzeszyl, nie zamknat sie w niej pogansko—i za-
czat czyni¢ sobie z tego "obowigzek, aby ten ja-
kis cztowiek samotny, ktory wiasnego kata nie
miat, ogrzat sie u jego ogniska i doznat ludzkie-
go przyjecia. Juz ani go sam bada¢ nie chciat,
ani nawet zonie postanowit nie powtarza¢, co mu
Pobdg przez dziwne stowa swoje do zrozumienia
dat. ale zaprowadzit go do niej zaraz, aby przy-
byly, ktéry moze catg noc jechat, posilit sie $nia-
daniem.—Pewno$ wasze jeszcze na czczo-rzekt.
Chodz tedy, bo i kniaziowej prezentowac ci sie
trzeba. Nic bez jej woli nie poczynam, i to, zes-
my sie ze sobg tak nagle zwigzali, wyttdmaczyc
jej nalezy.

— Ale nie bdj sie waszmos¢, aby cie miata
dla tego krzywo przyjaé—dodat. — O nie... serce
jest u niej na wszystkich uczciwych ludzi taska-
we, tylko musze to waszmosci objasni¢, ze$ do
zatobnego domu wszedt. Jedynaka syna stra-
cilismy Smiercig okrutng i tajemnicza; matka jesz-
cze nie przebolata...

— Inie przeboleje nigdy - dokonczyt prawie
juz do siebie i nie uwazat, ze Pobog nagle zbladt.

Gdy do jadalnej komnaty wchodzili, gdze knia-
ziowa jeszcze sie znajdowata, blados¢ ta pobielita
mu znéw lice tak. ze kniaz Konstanty to spo-
strzegt. — A dla Bogal—zawotal—wasci sie ja-
ko$ nie dobrze robi... Zgadtem, ze$ na czczo jest,
i mroz cie przejat.

Sam mu copredzej dat sie napi¢ czego$ z apte-
czki i zonie potem Kkilku stowami wytidmaczyt
jakiego jej goscia prowadzi. — Pan Jan Pobog.
ktory mi sie na pomoc do gospodarstwa ofiaro
wat—rzek} prezentujac, a co$ mu kazato dobie-
ra¢ stéw takich, aby przybyty nie byt przez nie
dotkniety.

Potem jej sie na stronie wyttdmaczyt z tej na-
gtej decyzyi przyjecia w dom obcego, cho¢ do-
tgd nigdy o tern mowy nie bylo, aby sie miat
0 podstarosciego stara¢.—Moje zycie—rzeki—ou
wida¢é miejsca bardzo potrzebowat, a mnie moze

Izej z tern bedzie, gdy mnie wyreczy, zwiaszcza
w stodotach przy omiocie.

Kniaziowa nie opponowata, lecz, przeciwnie, byta
nowo przybytemu na jaki§ smutny sposob rada.
| jg przybycie jego wzruszylo w sposéb niewy-
:tfkébmaczony. Cho¢ byt od straconego jej syna
0 jakie dziesie¢ lat starszy, zawsze czula sie
wzruszong na te mysl, ze ten cztowiek w zimowy
czas kata i przytulenia sobie szukat.—Pewno ro-
dzicow niema—rzekta mezowi smutnie.

Zrozumieli sie.—Mnie tez moje zycie, tosamo
serce poruszyto.' gdy mi rzekt, ze... ze domu nie-
ma—odpowiedziat kniaz.—I wiesz, zem mu kwa-

; tere obmyslit tam... na zamku. .

W matce co$ drgneto, ale potem spuscita gto-
we.—Dobrze—rzekta—moze Bég za przytulone-
go tu cziowieka, da tam gdzie§ cho¢ murawy
troche na mogite, gdy przyjdzie wiosna.

Gdy pierwszy $nieg spadi, a ona, z nocy
wstawszy, ujrzata ziemie nim zastang, jekneta.
Doznawata takiego uczucia, jakgdyby Michasio-
wi jej mogto by¢ zimno tam. gdzie lezat. Nie mo-
gta sobie rozumem tego wyttdomaczy¢, ze uczucie
jej jest nierozsadne. Wiedziata o tem, ale niemniej
miata serce w okrutny sposob Scisniete. Jezeli
ukradkiem, cichaczem, nadzieja nie tudzita jej,
myslata wtedy o grobie z tesknotg bolesng, i te-
teraz powiedziata sobie, ze BOg za przyjecie
obcego, da na wiosne jakiemu kwiatkowi na tym
samotnym grobie kedys wyrosna¢, i w dziwny spo-
sob wigzata sobie'z przybyciem Poboga jakas$
mysl o synu straconym.

Polubita go za to bardzo — tak, jak nigdy nie
lubita obcego, ledwo poznanego cztowieka, i sta-
fo sie to odrazu. skoro go tylko ujrzata. Gdy
owego pierwszego ranka za kniaziem do komnaty
jadalnej wszedt, i blednac, niebieskie oczy swoje
na nig zwrécit—zatosne i razem jakgdyby btaga-
jace przebaczenia—przenikneto ja uczucie dziwne.

— Czy nie od niego-nie od jej syna, od jej Mi-
chasia przybywa?—zawotato w niej serce i na za-
wsze juz co$ jej wigzato mysl o synu z nowym
domownikiem.

I catej stuzbie, wszystkim ludziom ze wsi przy-
bysz wspomnienie mtodego kniazia na mysl przy-
wodzit przez to, ze w starym zamku mieszkat.
Gdy wieczorami $wiecito sie tam w oknach, lu-
dzie sie zegnali—Ach! szeptali—to jakgdyby nie-
boszczyk powrdocit.

A Swiecito sie tam pierwszej nocy przybycia
Poboga do rana samego. Wartownik te zauwa-
zyt i stuzbie powiedziat. — Co to za jeden, ten
podstarosci, ze. z drogi whasnie przybywszy, catg
noc nie spat? Gdy juz byto po drugiem zapianiu
kura, wartownik niepokoi¢ sie zaczat.—A jak to
zbdjca jest jaki, co swoich kamratow do siebie
wpusci, i potem lochami piwnicznemi, Kktore
rozciggaly sie az pod dwor nowy, da im sie tam
wkras¢?

Wartownik z miejsca swego na wale sig¢ nie
ruszyt: stuchat i patrzyt, ale widziat to tylko, ze
sie Swiecito do dnia biatego.

Przybysz nie mogt na nowem mieszkaniu spac,

Ze stuzyt pracowicie, jak juz nikt lepiej by nie
mogt—to watpliwosci nie ulegato. Nawet nad po-
trzebe czasem jak prosty parobek pracowat, az
wida¢ byto na nim zmeczenie i po dniu takim juz
pewno spat, skoro tylko toza dopadt. A jak pan-
skiego dobra, panskiego mienia pilnowat! Kiedy
raz zapalit sie stary lamus, budynek, ktory juz le
dwie stat, i nie wiele naco sie przydat, ou wogien
poprostu skakat, ptongce poszycie z dachu zrywa-
jac, aze sobie przy tem rece poparzyli kniaz stary,
spostrzegtszy to, chciat mu je owing¢, chustke
swojg rozdariszy, jemu sie fzy z oczu jak groch
polaty. Objgt potem kniazia za kolaua, a ze
wygladat bardzo pokaznie, ludzi ta pokora dzi-
wita. Gdyby nie to, ze w kosciele bywat, byliby
puscili bajke, ze to chyba Iskrzycki, ten dyabet,
ktoremu Bdg za kare ztego, jakie niegdys pta-
tat, kazal u uczciwej g niebogatej szlachty dar-
mo stugiwac. Ze pierscien herbowy miat, nicby
to nie byto zmieniato rzeczy, bo i Iskrzycki her-
bownym byl—dyabet, ktory sie stal ze szlache-
ckiI?' duszy grzesznej. o )

niaz konstanty zaczat sie tez powoli do swe-



go podstarosciego bardzo przywigzywac. Pamie-
tat zawsze pierwszg z nim rozmowe i tkwit mu
w mysli wyraz: pokutnik! To tez na jego prace,
dla ktorej prawie spoczynku mie¢ nie chciat. pa-
trzyt nieraz z zalem wielkim.—Ut ontentowatbys$
mnie Waszmos$¢ wielce, gdybys sobie czasem fol-
ge dat — rzek} mu raz, ale podstarosci podniost
na pana oczy proszace. — Pozwdlcie mi kniaziu
tak czyni¢, bom sie przeciez przy zgodzie do te-
go zobowigzat, ze bede robit za dwdch. Matom
tu byt potrzebny, niechze sie tez na co$ zdam.

Aw Swietamiatkniaz czasem rozrywke cds$ z nim
0 rzeczy publicznej porozmawia¢, za co ksiezna
Irena byta mu wdzieczng szczegdlniej. Wogole
cztowiek ten, jezeli rzeczywiscie pokutnikiem
byt, to sobie za pokute obrat petnienie owej cno-
ty mitosierdzia chrzescijanskiego, aby smutnych
pociesza¢ i dokonywat tego tak, ze wzruszac
mogto, bo poprostu stawiat swoje miode zycie
miedzy bolescig a nieszcze$liwg staroscig bez-
dzietna.

Stolnikowa wrdcita do Horycy bardzo wczesng
wiosng. Wiasnie tylkoco $niegi stopniaty, taki
zaczety sie zieleni¢, a ptactwo zlatywato sie z da-
leka na stare gniazda, spadato miedzy trzciny
na strumienie znajome. Juz teraz i stolnikowa
wiedziata na pewno, ze mitody kniaz zginat.
Spotkata sie na weselu siostrzenicy z wielu ta-
kimi, ktorzy pod Wiedniem byli, i kazdy jej
jednakowo powiadat, ze ani o tern coskolwiek wat-
pi¢c mozna. Zginat w pierwszej utarczce o Swi-
cie stonca, kiedy sie nasze straze przednie z Tur-
kami starty.

Zal jej byloijego, i rodzicow starych, a jezeli
dawniej niebardzo byta temu rada, ze siostrze-
nica okazywata za wielkie przywigzanie do knia-
ziowej Ireny, teraz, przeciwnie, namawiata jg
pierwsza, aby jg cieszyta, jak mogla. Ledwie
przyjechata powiedzieli jej ludzie, ze nieszczesli-
wa matka osiwiata, jak gotgh' przez ten krotki
czas jej niebytnosci, co stolnikowg rozzalito bar-
dzo. Zdrozona, nie mogta sie zaraz w odwiedzi-
ny do przyjaciotki wybra¢, ale siostrzenicy to na-
kazata: — Kaz zaprzadz do katamaszki i wzigw-
szy sobie do kompanii, ktora dziewczyne z gar-
deroby, jedz do Kniaziowego Kamienia, mowitajej,
i chorgzanka ucatowata za to rece ciotki z wdzie-
cznoscig. Dziewczyny zadnej nie wzieta, bo czyz
bylo daleko przez kawatek polai kawatek lasu
przejecha¢, a nie chciata pokaza¢ nikomu tez,
ktore jej w drodze do oczu sie cisnety. Piers$
jej rozrywata boles¢ wspomnien i bledziutka byta
jak biata sasanka, gdy przed kuiaziowski dwor
zajechata. Stary kniaz pierwszy jg z okna swojej
komnaty przybywajgcg ujrzat i wyszedt do niej na
ganek, a ona mu siejak corkado piersi pogarneta.
Ani sie juz teraz wstydzita tez swoich, ktore sie
strumieniem z pieknych oczu laty, i takg zapta-
kang wzieta z kolei ksigzna Irena w objecia, za-
raz tez na spotkanie jej wybiegtszy. Ze Pobdg
byt witasnie w pokoju ksiezny, do ktorej przy-
szedt po rozkazy, ile plugdw kaze sobie jutro do
warzywnych ogrodow przysta¢? ujrzat chorgzan-
ke jeszcze catg we tzach, ktore za ujrzeniem obce-
go co predzej otarta. Aleon juz je widziat i utkwit
oczy w dziewice biedng. — A... rzek} sobie w du-
szy—to jeszcze jedna zatoba, jednajeszcze ofiara,
jedno jeszcze serce rozdarte!

Prawie dzikg rozpacz miat w spojrzeniu, gdy.
cofngwszy sie predko wtyt, wyszedt z pokoju,
ale nie ptugi na jutro dysponowac, nie do ludzi
w pole. Biegt predko do stajni i konia swego
sam siodta¢ zaczal—pieknego siwego konia, na
ktérym tu, w 6w zimowy poranek za stuzbg przy-
jechat i o ktdrym ludzie mowili, ze byt sto duka-
tow wart. By}, ani watpi¢, najczystszej arabskiej
krwi i posiadanie takiego wierzchowca przez
szlachetke, ktory podstarosciego stuzbe sprawo-
wat, mogto sie wyttdmaczyc¢ tylkotem, zemndztwo
tureckich koni nasi zpod Wiednia ze sobg przy-
wiedli, a kto amator byl nie sprzedat za nic,
i ztad w byle czyich rekach znajdowaty sie ru-
maki kosztowne, po bejach, po’ baszach moze.
Takim tez byt kon Poboga: $nieznie biaty, z okiem
wypukitem, ze $licznym tebkiem matym i nozkach
cienkich, jak ze stali. Ludzie wiedzieli, ze nieraz
tego konia, jak przyjaciela, catowal, i kon za nim,
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jak wierny pies za panem swoim, biegt, i do$¢ mu
bylo zdaleka gwizdng¢, aby gtos jego poznat
i wtedy przez ploty, przez rowy juz sadzit, aby
sie do pana dosta¢. Dzi$ on na niego drzagcemu re-
kami uzdeczke zarzucit i siadtszy mu na grzbiet,
iak wicher poleciat przez pola.

Gdzie chciat jechac¢ i po co? Nikt go o to nie
pytat i on nie wiedziat sam: chciat przestrzeni
szerokiej, chcial moze ucieczki od ludzi, chciat
tej jazdy szalonej, niosgcej go przed siebie za
wolg konia, ktoremu uzdeczke na $niezny kark
puscit. Kon poczut to i rozdymat chrapy, wie-
trzyt wiatr wiosenny, moze powiew ze wschodu
i pedzit, jak strzata.— Le¢ tabedziu, le¢... — wo-
tat Pobdg niekiedy, i niekiedy tez konia obie-
ma rekami za szyje brat, jakgdyby to byta jego
kochanka, i glowe swoje na jego glowe kiadt.
Byta rozpalona jak wegiel, ta gtowa, ale on to
czynit nie dlatego, aby jg chtodzi¢. On potrze-
bowat do tego jedynego druha, jakiego miat, przy-
tuli¢ sig, i jak gdyby uzalenia sie na swojg dole
ciezkg u niego szukac.

Kon tez wtedy biegu zwolnit nieco, a byto to
juz w lesie.
nowat tu ten Swiergot, ten ruch ptasiego narodu,
Ktory tu mieszkat - gwar harmonijny, odzywajacy
sie zawsze w lasach o tej chwili porg wiosenng,
a bedacy zna¢ rozmowa przedwieczorng skrzy-
dlatego tworu. Dziwnie to mite gtosy, szmery
i zlgczone z tern szelesty gatgzek, pekajacych
wiasnie, by sie okry¢ lisSciem miodym; won tez
jaka$ zmieszana z aromatem zywicy, ktora roz-
sadzata kore drzew, napetniata powietrze, nie
upajajac, jak wonnosci arabskie, ale zawsze bi-
jac do gtowy i rozszerzaja,c niejako plers ktora-
by chciata wciggnac ja w siebie i pi¢ powietrze
nig przejete. Ze panowat tu i chtéd pewien, ze
ktory nie mogt tu juz pedzi¢ tak, jak czystem
polem, wierzchowiec Poboga zwolnit biegu, a on
oprzytomniat.—O! Boze mdj! o Boze moj!..—je-
knat tylko zatosnie.

Otart sobie czoto z potu, dojechat stepa do kon-
ca lasu, aby potem, gdy juz przez rzedniejgce
drzewa dawato sie widzie¢ pole horyckie, za-
wrocit. Do domu wracat juz uspokojony, a ra-
czej, powsciggnagwszy ten szat, ktory nim miotat
przed chwila. Zmeczenie dodato tu tez czes¢ swo-
je: wyburzyfa sie w nim ta jaka$ fala bolesci,
ktora zaczeta sie rozkielzywa¢ w rozpacz, i opa-
data mu na dno serca. Gtowa ochtodtaitwarz roz-
ptomieniona przed chwilg, wystygta takze, tylko
w oczach Swiecit jeszcze blask, jakgdyby +tuna
ognia, ktory sie w nim wypalit.

Miat oblicze gleboko zadumane, powazne, a
byt przytem piekny takg pieknoscia mezka. ja-
kiej nigdy nie osiggnie miodzieniec w rozkwicie
lat wiosennych, bo trzeba juz by¢ mezem, aby
ja mie¢, wyztobiong w wyrazie tych uczud,
mysli, rozpamietywali, ktérych pierwsza mtodos¢
nie daje. | teraz uzdeczka lezata na $nieznym
karku tabedzia; ktdry postepowat powolnym,
mierzonym krokiem, gdy zdumany, zapatrzony
w dal jezdziec uczut jakies jego drgniecie. Bokiem
drogi szta posta¢ kobieca, dziewicza—wysmukia
posta¢ Anny i spotkata sie spojrzeniem z jezdz-
com. On zdjat rogatywke i sktonit jej sie, prze-
jechat, a ona jeszcze patrzyta za nim.

Ksiezna Irena mowita jej o nim, jak zjawit
sie niespodziewanie, cudownie prawie, i stat sie
prawg reka kniazia. Ale ona w tej chwili do-
znata jednego tylko wrazenia, ze oblicze jego by-
o gteboko smutne i piekne. Troche dalej Pobog
spotkat kolebke i konie, wjezdzajagce witasnie
w las. Chorgzanka poszia pieszo inng, blizszg
droga, i wyprzedzita je. Miata dusze petng tez,
i aby jg ukotysac, wotata is¢.

(Dalszy ciag nastagpi).

Stonce miato niedtugo zajsc i pa-

NASZE TOWARZYSTWA

I salony w rozmaitych epokach.
ODCZYT

Piotra Jaxe-Bykowskiego.

(Dalszy cigg).

Huczne tony wydobywano, nietylko z kobzy
(z koziego roku, z kozta), ale takze z trab i z beb-
now. Worzeszczat kozi r6g za uchem, ttuczono
w beben, by w pudto, az we 1tbie trzeszczato.
Krzykliwe byty kornety i fujary, gtosne sztorty,
szatamaje, pomorty, regat skrzypice, biegte pu-
zany; przeciwnie, cichemi lutnie, arfy, padwauy,
szczebiotliwemi flety. Bandory uzywano do skocz-
nych tancow—konczy Kej.

Kapele wszakze wielkim kosztem utrzymywa-
ne nie byly dostepnemi dla ubozszego ogotu;
szlachta zatem miewata na dworach swoich bar-
dow i rozmaitych Spiewakow. | co do tego dla
wiekszej dokfadnosci damy gtos Miaskowskie-
mu, ktory tak nam to opisuje:—,,Przebiegali nasz
kraj polscy i zakarpaccy, a szczegoélniej serbscy
$piewacy, na krzykliwych skrzypcach i na kobzie
historyczne zdarzenia wygrywajac i wyspiewu-
jac, tubiani w chacie rolnika i w domach moz-
nych. Serbowie zato$ni byli tez mile stuchani od
naszego rycerstwa. Z pochylong gtowg ciggnat
Spiewak dhugi smyczek po skrzypkach swoich,
a grajac nucit staroswieckie dumy, jak przed laty
Polacy i mezne Chorwaty Turkow bili. Szermie-
rzy tych przerazliwych najmilej stuchano, ze oni
wygrywali psalmy wojenne.

Juz-to nie mniej mitowano si¢ dawniej w tan-
cach i przez nie konczyly sie wszelkie uczty i fe-
styny. Zwykle rozpoczynali starzy od tanca pie-
szego, ktory dzi§ u nas polonezem sie zowie.
Wylicza wiele tancow dawnych Gotebiowski
w swej ksigzce; z tych najulubienszym miat by¢
wyrwas z przyspiewywaniem a konczyt sie za-
zwyczaj szalonem krgzeniem par wkoto. Mozna
przypuszczac iz jest to tozsamo, co nasz dzisiej-
szy krakowiak i oberek Z obcych za$ najwiecej
tubiane byty: wioski padwan, francuzka gabarda
i wiele innych.

Gra w kosci i w karty, chociaz wielu namiet-
nie sie jej oddawato w skrytosci, byta potepiana
i wykluczona z doméw prywatnych. Kobiety
miaty sobie za uchybienie, aby przekiadano gre
nad ich towarzystwo; gdzie sie one znajdowaly,
kart nie dawano, chyba staruszkom dla zabawy,
aby sie sobie zgrywali na pacierze. Na dworze
Alexandra Lubomirskiego, o ktorym wyzej wspo-
mniano,—opisujacy go, powiada: ,,Tak Jmci Lu-
bomirski miat w pogardzie kosteréw i kantowni-
kow i wszelkie ich praktyki, ze ich w dom swgj
nie przyjmowat. Dworzanom wzbronit nietylko
gry prowadzenia, ale posiadania u siebie wszel-
kich narzedzi grackich. Jednemu z faworytéw
kozakow, ktory kart mtodym gosciom do gry do-
starczyt, databszyt nie baczac na 30 letnig wier-
ng stuzbe i mimo to, ze miat do niego zamitowa-
nie. Ichmosciow za$ tych pozegnat i wiecej w do-
mu swym nie powitat.”

Kozernikiem pogardliwie nazywano tego — mo-
wi Rey—kto dla zysku lubit gryazardowne. U ta-
kich ludzi zawsze lezaty karty na stole, a obok
nich pienigdze, ktéremi brzakali, do gry zacheca-
jac  Miaskowski tez utrzymuje, ze z grg ludzie
sie taili i powiada: ,,kosterowie caty dzien prze-
siadywali w karczmie, rozebrawszy sie do koszu-
li, azeby im wygodniej gra¢ byto. Grywali az
do pdéznej nocy, a gdy karczmarce zabrakto Swiec
tojowych, tuczywem na kominie przyswiecali so-
bie. Szulerstwo wiec, w zesztym wieku tak ja-
wne u nas, wcale u dawnych nie byto w praktyce;
rozgoscito sie u nas dopiero za Sasow.

Dla urozmaicenia byty jeszcze gry t. z. towa-
rzyskie, szczegolowo je opisuje Golebiowski, a



prawie wszystkie, z odmiang niektorych nazw,
utrzymaty sie do naszych czasow.

Trudno-by objaé szczuptym opisem caty sze-
reg oOwczesnych srodkéw urozmaicania zabawy.
Mowilismy dotad o zabawach w domu, nie wy-
liczywszy wszystkich; a ilez-to poza domem ich
byto, poczynajagc od fowdw, w ktdrych nasz nardd
rycerski osobliwie sie kochat; nastepnie konna
jazda, rozmaite ¢wiczenia zrecznosci i sity, szer-
mowanie. gonitwy, gonienie do pierscienia i t. p.
Wszystkie te zabawy uswietniata i uprzyjemnia-
ta obecno$¢ niewiast—nawet i zabawy poza
domem. Czesto dawniejsze niewiasty braty czyn-
ny udziat w towach, a wszystkie byly chetnemi
ich widzami; tym koncem na miejscu towdw
wznoszono dla kobiet rusztowanie czyli loze, kto-
re przyozdabiano z wielkim przepychem. Wszyst-
kie za$ turnieje i ¢wiczenia zrecznosci odbywaty
sie wobec niewiast, gdzie stawaty sie one bodz-
cem i podnietg do zwycieztwa. A niejeden za
pasnik dla zdobycia wstegi lub kwiatka ulubionej
damy zdrowia i zycia nie wazyt.

Zaprawde, pod wzgledem towarzyskim dawng
Polske mozna nazwa¢ krajem goscinnym i roz
bawionym, a spoteczenstwu w tej mierze pierw-
szenstwo przyzna¢ przed innemi. Domatorem
i odludkiem za dawnych czaséw by¢ byto trudno.
Dosc¢ bowiem policzy¢ okkazye doroczne przez czas
Swiat uroczystych i zapust—chrzciny, oSwiadczy-
ny, zrekowiny, wesela, imieniny, narodziny, ku
ligi, maszkary i t. d. bez konca. U nikogo zas.
jak mawigno, ,woda bez sgsiada sie nie oswieci-
ta.“ Na wszystko byly formy prawem towarzy-
skiem przepisane, od ktdrych nikt nie odbiegat.

Lecz nie natej roznorodnosci zabaw i uroz-
maiceniu rozrywek polegat urok spajajacy silnie
wezly towarzyskie; gldwng ich podstawg byta
wysoka ogtada Swiatowa dawnych ludzi, ujeta
w formy estetyczne; byla to, starym wyrazem
powiadajac, ,.attencya“ i dbatos¢ o wzajemne za-
chowywanie wzgledéw. Juz-to pierwszg zaletg
i okrasg wszelkich zebran byty; dowcip 1 humor
dawnego pokolenia, ktore mowi¢, ale przytem
i stucha¢, umiato. Rozmowy, opowiadania, czyli
konwersacya i dyskurs, jak wowczas zwano, sta-
nowity najmilszy powab towarzystwa.

Na dowdd tego otwdrzmy tylko nieoceniong
starg ksiege tukasza Gornickiego ,,Dworzanin.”
Nie przecze, iz moze zrazu nas, naszpikowanych
francuzczyzna, uderzy pewng szorstkoscig mowa
ojcdw. Lecz wczyta¢ sie tylko bez uprzedzenia
do staroswiecczyzny, w te jedrno$¢ nacechowang
dowcipem i pogoda mysli, dyszacq dawng szcze-
roscig, ktora u nas stata sie falszywg monetg—
a niezawodnie pozbedziemy sie wszelkich uprze-
dzen.

Odczytajmy z uwagg Gornickiego, a przekona-
my sie, niestety, poniewczasie, ze nietylko w udo-
skonaleniu towarzystwa, ale nawet co do form ze-
wnetrznych tak zwanej mody, nie potrzebowali-
$my nic zapozyczac¢ u obcych, bosmy mieli wszyst-
ko swoje, bardziej nam wiasciwe, bardziej do nas
przyroste. Czyliz nie bylo to towarzystwo, ze
tak powiem, skoriczone, wygtadzone w formach
i catym ukitadzie kiedy przed 300 laty posiadato
tak doskonaty kodex przyzwoitosci, jakim jest
»Dworzanin?* Wierzcie, iz pomimo calej pre-
tensyi do udoskonalenia naszego spoteczenstwa,
jeszcze bez wyjatku, we wszech wzgledach, ksie-
ga ta by¢-by mogta dla nas towarzyskiem pra-
wem. Nic z niej nie przywodze, gdyz cytaty za-
prowadzityby nas daleko; wszystko tam piekne
i gteboko obmyslane; autor, uczac jakim dworza-
nin by¢ ma, zawart w ksigzca historyg towarzy-
skg swojego czasu. Nie pomingt zadnego stanu,
poczynajac od krola, wszystkich przedstawit we
wiasnych zyjacych postaciach, z calg prawda
i wdziekiem talentu. Badacz dawnych dziejow
towarzyskich pomimo to, ze sie Gornicki na Ca-
stiglionem wzorowat, w zaden sposob tej ksiegi
poming¢ nie moze.

Jest drugie dzielo niemniej wazne, lubo sie
rézni od poprzedniego forma i mniejszg wytwor-
noscig stylu, a tem jest ,,Zywot poczciwego czto-
wieka“ Reya z Nagtowic. Gornicki, dworak:,
statysta, inaczej patrzyt na Swiat, a zresztg
positkowat sie witoskim autorem, ktérego co do
ukfadu za wzdr sobie obrat,j Rey za$ pocz-
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ciwiec, rnbasznik, jak to méwig: prosto z mostu.
opowiada, co widziat, czego doswiadczyt u spot-
czesnych sobie tudzi, a opowiada z catg swobodg
duszy i serca, zawsze tchnie prawda, bez wzgle-
du, czyli to ukole kogo w oczy. Z tych obydwdch
ksiag nauczy¢ sie wiela mozna, aby przyjs¢ do
whniosku, iz towarzystwo tamtoczesne, bedgce dla
obu autoréw wzorem i natchnieniem, juz stato
wtedy na wysokosci ogtady; a mimo to krzg
tato sie jeszcze okoto naprawy i doskonalenia.

Sam wyznaje, iz co dotagd wypowiedziatem, za-
krawa na bezwarunkowy panegiryk naszej prze-
sztosci i stuchacz gotow mnie zapytac: ,,azali owi
przodkowie nasi byli aniotami 1 Swietymi bez
wad i grzechéw?“—Jako zywo!—sita w nich by-
fo jednych i drugich, a wszystko to odziedziczy-
liSmy po nich, a bodaj i skrzetnie dochowali;
wiec dos¢ wejrze¢ w siebie samych, aby je sobie
przedstawi¢. Wotatem zatem ograniczy¢ sie na
wyliczeniu zalet, z ktdrych przyznajcie sami,
wiele do bezpowrotnie zaginionych nalezy.

A kto wie, moze i nielepsi oni od nas byli?
Wszelako jezeli wierzy¢ tej starej maxymie, iz
,poczatkiem madrosci jest znajomos¢ samego sie
bie“— musimy im przyzna¢ cho¢ te jedne wyz-
szo$¢ nad soba. ze. znajac swoje wady i niedostat-
ki, okoto ich poprawy zabiegali. Czyliz potrzeba
lepszych na to dowoddw nad t. z. Rzeczpospolita Ba-
binska, ktdra, chociaz powszechnie znang, jednak
gwoli zachowaniu catosci, pozwole sobie w skro-
ceniu odzywi¢ tu w pamieci stuchaczy Pszonka,
herbu Janina, sedzia lubelski, zacny obywatel,
znakomity nauka, dowcipem i majgtkiem, chcac
przez tagodne zarty wptyngé na poprawe ble-
dow pojedynczych os6b, jak i calego narodu,
wraz z Piotrem Raszewskim, takze sedzig lu
betskim, i kilku innymi wesotego umystu ludzmi
ustanowili towarzystwo z wyraznemi prawami
i protokutami posiedzen i przezwali je Rzeczypo-
spolita Babiniska. Na wzor rzeczypospolitej pol-
skiej obierano i w Babinie urzednikéw. Najpierw
przyjaciele Pszonki rozebrali pomiedzy siebie
urzedy potrzebne do uporzagdkowania rzeczypo-
spolitej. Pszonka byt burgrabia, Raszewski kan-
clerzem, reszte urzedow nadawano na wspak,
wedtug wad i stabosci, ktére wkim dostrzezono—
i tak np. tgarze i samochwaty, Swiegotliwii wsze-
teczni pozyskiwali imie sedziéw prawych, ry-
cerzy meznych, méwcow krasnych i kaptanow
poboznych. Miato to wielki wptyw na poprawe
moralnosci w narodzie, zwilaszcza, gdy jawnem
byto, ze nie w celu dotkniecia osobistosci, lecz dla
zachowania obyczajow nieskazitelnych, wyszy-
dzenia te podejmowano: bowiem ludzie uszczypli-
wi, obmowcy i niedobrej famy za czlonkéw tej
rzeczypospolitej przyjmowani nie byli. Dlatego,
co przedniejszych mezow byto w narodzie, jako
to: hetman Jan Zamojski, Rey. Jan Rochanow-
ski, Sep, Paprocki, i innych wielu, starato sie
0 zaszczyt cztonkéw w tem madrern stowarzy-
szeniu. Pszonka umart okoto r. 1570, lecz krewni
i nastepcy jego rzeczypospolitg dalej prowadzili
0 czem Swiadczg dochowane jej akta do r., 1677.
SnadZ odtad ustat ten zaklad, utraciwszy swoj
wplyw zbawienny na spoteczenstwo, przy ogol
nem zepsuciu obyczajow.

Rsigdz Xawery Szaniawski, podajgcy szczego-
fowy opis rzeczypospolitej babinskiej w roczni-
kach Towarzystwa Przyjaciot Nauk, twierdzi, ze
ta madra zabawa tak sie podobata Francuzom
iz w XVIIl w. na wzor rzeczypospolitej babin
skiej zatozyli réwniez stynny regiment de la ca-
lotto.

Juz sama rzeczpospolita babirska bedaca wcie-
long krytyka i zywa satyrg towarzystwa, stata
niejako na strazy, bronigc je od zepsucia. Czyliz
zas i to nie jest jeduym z waznych dowoddéw Ow-
czesnej dojrzatosci spotecznej, ze szukaliSmy
udoskonalenia i poprawy, przez tak rzadkie
u ludzie zaparcie sie mitosci wihasnej? Zaden bo-
wiem kraj nic podobnego w tym rodzaju nie po
siadat. Réwniez wyznajmy, iz przy dzisiejszej
naszej drazliwosci i zarozumieniu, taka rzeczpo-
spolita babinska osta¢-by sie nie mogta, albo przy-
najmniej pierwsze jej protokuty wywotatyby sita
burd i processow prassowych.

Lecz, niestety, niedtugo cieszyliSmy sie tym
btogim stanem rzeczy. Rychto nastgpit przetom

gwattowny, a swojski zdrowy zywiot, ktory az
nadto zadawatniat wiasne wymagania i przypa-
dat do charakteru narodowego, poswieciliSmy
niewczesnemu nasladownictwu obczyzny. Porwa-
ni chetka nowosci. umysliliSmy naszg milg sta-
ropolskg izbe zmieni¢ w salon francuzki. Jak
wyszliSmy na tej zamianie i jakie byly jej skut-
ki?—nad tem bede miat zaszczyt zastanowic sie
na przysztem, faskawie mi udzielonem, postu-

chaniu.
(Dalszy ciag nastapi).

ROZA
ARABESRA

Jarostawa Vrchlickiego

(Ze $wiezo wysztego tomiku: Powiastki ironiczne i senty-
mentalne).

z czeskiego przetozyt Miriam.

Byto to w Rwietniu 1283 roku.

Prawie na $rodku ulicy del Corso, ktora wow-
czas byla jakby sercem Florencyi, stat naprze-
ciwko domu piekarza Folka Portinarego mio-
dzian smukiej postaci, otulony w obcisty, czarny
ptaszcz, jaki w owej epoce przez bakatarzy wy-
sokiej nauki powszechnie, byt uzywany.

Stat tu juz dlugo,—widocznie kogo$ oczekiwat.
Ztote stonce wiosenne nurzato ulice w morzu
Swiatla, powietrze niezwykle swieze nie potyski
wato jeszcze bynajmniej gtebokim lazurem let-
nim; ale byto co$ niezwykle rozmarzajacego w je-
go miekkich falach, ktéremi oblewato spiczaste
szczyty domoéw patrycyuszow, wieze i koputy
czarownego miasta. Cos, jakby Spiew niewidzial-
nych ptakéw, sptywato z gdiy niekiedy z ogro-
dow uroczyscie zaszumiatly gatezie drzew, i znéw
panowata marzaca cisza, petna niewystowionej
stodyczy wiosennej i czaru nieprzepartego. Cza-
sem tylko przesunat sie ulicg brat jakiego zako-
nu, z rekami poboznie na piersiach skrzyzowane-
mu z r6zafncem na biatym sznurze u past,- prze-
sunat sie jak cien, aby tem lepiej odbijaty alaba-
strowe skrzydta golebi, ktOre stadami catemi
zlatywaly z gzemsow Signorii, cicho i trwozuie,
jakby nie chcac przerywac siesty miasta w zioty
sen wiosenny pograzonego.

Mtodzian otulony w ptaszcz stat jak posag,
spogladajac uparcie na krzak kwitngcych réz
przed domem. Byly to roze petne, wielkie, ba-
jecznej pieknosci i upajajgcej woni.

Tymczasem ulicg zblizat sie krokiem powaz-
nym z glowg spuszczong magz réwniez czarno
odziany, w szatach bogatego patrycyusza; w reku
trzymat zwitek pergaminowy, niekiedy czytat
z niego potgtosem, chwilami sie usmiechat. Moze
na dwa kroki od miodzienca zatrzymat sie; zto-
zyt rece na krzyz na piersiach i bacznie mu sie
przygladtt. Miodzian diugo nie czut, ze jest
przedmiotem czyjej$ uwagi, wreszcie zbudzit sie
ze swego marzenia, otworzyt ramiona i postgpit
ku przychodzacemu.

— M0éj Gwido!—zawotat i mimowolnie siegnat
po zwitek, z ktérego ten przed chwilg czytat.

— Nie tak nagle, Durante — odrzek} wymija-
jaco zagadniety i podniést zwitek nad gtowa,
jakby chcac drazni¢ przyjaciela —nie tak nagle!

— Wiesz, ze plone z tesknoty—zauwazyt mio-
dzian.

— Bardzo naturalnie: kto kocha, ten zawsze
ptonie z tesknoty — moéwit Gwido powoli, jakby
co$ cytujac.

— Ty sie ze mnie nasmiewasz.

— Nie, przyjacielu, ale nie wiem, czy odpo-
wiedz moja cie zaspokoi. Mam w kwestyi mito-
sci whasciwy moj poglad, inny niz ty i Oino.

— | Dante da Majano — witracit przyja-
ciel.—Wiem to, wiem. Ale daj to, na Boga.
Wiasnie twoja odpowiedZ najwiecej mnie bedzie
zajmowata. Oto masz -i siegnat do wiszacej u bo-
ku torebki,—odpowiedz Danta da Majano; jestem



prawie obrazony sposobem, w jaki méwi o mito-
§ci. Takie nikczemne to stowa, jak widnokrag
jego duszy. Tem wiecej pragne twej Odpowie-
dzi.—I znowu wyciggnat reke po zwitek perga-
minowy.

Ale Gwido Cavalcanti silnie trzymat perga-
min nad glowg i z zaehmurzonem obliczem
rzeki:

— Daj pok¢j, Durante, daj pokdj. | moja od-
powiedz cie nie zaspokoi. llu nas jest wiernych
w mitosci, a jak kazdy inaczej ja pojmuje! Cino
znajduje jg we wrazeniach tylko, Dante da Maja-
no—w zmystowosci, ty—w sercu goracem, a ja—
w zimnym rozumie. Dla mnie najwyzszym
przedmiotem mitosci jest filozofia. To stodki 6w
bog, ktdry mng owlada: Ecce deus fortior me!—
Kto z nas ma stuszno$¢?

— Daj swa odpowiedz! daj — ptone niecierpli-
woscig—wotat przyjaciel.

Nagle, w chwili, gdy Gwido Cavalcanti poda-
wat przyjacielowi poetycka odpowiedz swoje na
sonet jego, otworzyla sie furta ogrodu przy do-
mu Polka Portinarego i wyszty z niej dwie star-
sze matrony o powaznych, surowych twarzach, si
wych juz wiosach, w bogatych lecz prostych szatach.
Za niemi ukazato sie na ulicy dziewcze wysmu-
ktej postaci, odziane w biatg jak $nieg suknie,
z gtowg lekko pochylong, z delikatnym odcieniem
rumienca na bladej, przezroczystej twarzyczce.
Weszta miedzy obie matrony i postepowata po-
$rod nich ulica.

Obaj przyjaciele usuneli sie i oczekiwali na nie
z glebokim, petnym szacunku, ukionem. Obie
matrony nieco dumnie i zimno odpowiedziaty na
pozdrowienie, ale dziewica gteboko skionita cu-
dng gtoéwke, jakby gnaca sie pod ciezarem swojej
pieknosci, a silniejszy rumieniec zabarwit jej
liczko, podobne w tej chwili do najpiekniejszej
rozy na krzaku, koto ktérego wiasnie przechodzi
ta. Na chwilke tylko z trwozliwoscig tani pod-
niosta niewystownie gtebokie, ciemno-lazurowe
oczy i poszta dalej miedzy obiema matronami
niepewnym krokiem i ze spuszczong gtows.

— Tanto gentile e tanto onesta pare la donna
mia *) — szepnat, drzac prawie ze wzruszenia
i Swietej bojazni, przyjaciel Gwidona Oavalcan-
ti'ego.

Tgen, cho¢ starszy i zimniejszy, byt réwniez
wzruszony, i potozywszy reke na ramieniu przy-
jaciela, powtorzyt smutnie ostatnie stowa jedne-
go sonetu jego: Che va dicendo all' anima: sospi-
ra! 2)—poczem zwrocit sie w uboczng, ulice.

Durante Alighieri stat ciggle niemy, z okiem
utkwionem w tem rajskiem zjawisku. Oto, tam
w koncu ulicy migata owa creatura bella bianco
vesiita 3), jako jasniejgca lilia miedzy szaremi to-
dygami usychajacego sitowia. Jak poruszajgcy
sie ptomien unosita sie nad ziemig, i zdawato sie.
ze cata pieknos¢ tej przyrody wiosennej, cata
starozytna powierzchowno$¢ dumnego miasta,
wszystko Swiatto i rados¢, wszystkie wonie i bla-
ski byty tylko rama, z ktdrej wystepowata ona
usmiechnieta, z tym delikatnym rumieficem na
twarzy, z tg stodyczg w gitebokiem oku. z tem
mitosierdziem niebianskiej, nieskonczonej mito-
§ci.  Witem rozdzwieczaty sie wszystkie dzwony
pobtizkiego kosciota i sptoszone stado biatych go-
tebi zleciato sie jak chmura biatych r6z nad jej
gtowa, wiasnie w chwili, kiedy gdy nikneta
w ciemnym kruzganku katedry, ktérej kamienie
zdawaly sie drga¢ w ztotem powietrzu, gdy prze-
stepowata prog jego.

— Ecce deus fortior me, gui veniens dominabi-
tur miki4) — szeptat jakby w extazie Dante
Alighieri, stojgc ustawicznie na jednem miejscu
ze wzrokiem utkwionym w koniec ulicy.

— Ach, messer Durante — ozwat sie za nim
gtos,—do jakiej kanzony szukacie wiasnie ostat
niego rymu?

Zagadniety obrocit sie Spieszuie, jak ten, kogo
nagle ze snu zbudza. Przed nim stat wzor do-

1) Tak piekng jeste$ ma pani i tak mila.

2) Ktoéra idzie méwiac do duszy: Wzdychaj!

3) Piekna istota, biato odziana.

4) Oto B6g mocniejszy odeinnie, ktory idac zapanuje nade-
uina.
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skonatego eleganta owej' doby. W jednej rece
trzymat wielki bukiet, drugg swobodnie bujat
swdj miecz wiszacy na bogato ozdobionej szarfie.

— B&g z wami, messer Simone! Rymu, zaiste,
nie szukatem: nie jest to moim zwyczajem: przy-
chodzi on sam jeszcze wcze$niej, niz go potrzebu-
ja, i to nie jeden, wierzcie mi.

— Wszak znana wasza pycha: nie przyznacie
sie do tego A przeciez wiem, Ze noce cate spe-
dzacie nad jednym sonetem.

— To moze by¢ prawdg, ale nad sonetem juz
napisanym.

— Napisanym? — tego, doprawdy, nie rozu-
miem. Napisany to napisany, czeg6z mu brak
jeszcze? Jabym predzej cate zycie spedzit nad
nienapisanym.

— To znowu ja doskonale rozumiem, messer
Simone  Widzicie, drogi nasze rozchodzg sie.

— Macie stusznos¢. — Wy tu rymoéw szukacie,
a ja jestem proszony, abym wyprowadzit Bice
z kosciota i towarzyszyt jej do domu; chwile
jeszcze przejde sie po placu, a potem pojde ku
drzwiom kosciota. To starczyloby za kanzone,
messer Alighieri.

— Wy—jestescie proszeni?—A przez kogo?

— Przez nig, przez Bice, cérke Polka Portina-
rego. Mam juz stowo, messer trovatore. ide po
nig jako narzeczony,------ jako narzeczony! Ze-
gnam, sinore, zegnam! Gdy ten rym znajdziecie,
przypomnijcie mnie sobie.

Dante juz go nie styszat. Morze ciemnosci
zatopito go. Styszat dziwny huk, jakby ziemia
sie otwierata. O gdybyz chciata go pochtonad
Ale ona twarda i sroga nie uczynifa tego. Drze-
wa szumiaty dalej uroczyscie, roze dalej kwitly,
gotebie, jak zawsze, zlatywaty z gzemséw, po-
wietrze tchneto weselem, blaskiem i wonig, i tyl-
ko w jego tonie byta ta otchtan, byta ta noc, byt
ten huk straszliwy. Nie wiedziat, jak dtugo stoi
tutaj, trzymajac w rece odpowiedz przyjaciela
Gwidona Cavalcauti’ego, dotad nieczytang—te
odpowiedz, ktérej tak pragnagt.—Co6z mu po niej?
Teraz miat juz odpowiedzZ inng

Odgtos krokoéw, rozmowa i $miech zbudzity go
z zadumy. Ona-to wracata z kosciota po wykona-
nym akcie poboznosci. Szta znowu biala, jasniejaca,
ale juz nie wposréd obu matron,—te zwolna kro-
czyly ztytlu—szta naprzod, a przy jej boku koty-
sat sie i spogladat dumnie, on, ten Simon de
Bardi, ktoéry przed chwilg tu z nim rozmawiat.
A teraz mowit znowu, caty w zartach i Smiesz-
kach. a ona trzymata w reku jego bukiet, i lek-
ko sie usmiechata; obie matrony z uczuciem
pychy macierzynskiej szty powaznie za nimi.
I byli juz blizko poety, rozmowa brzmiata coraz
gtosniej i bardziej wyzywajgco. Dante chciat
uciec, lecz nie miat sity —zresztg byto tez juz za-
pozno.

— To szczescie iS¢ z panig—szczebiotat mes-
ser Simon—Zycie za nie oddam!

— Nie wiem, czy istotnie jest ono tak wiel-
kiem—odpowiedziata ona skromnie.

— Chcesz pani dowodu? — rzekt on wyzywa-
jaco.

— Byc¢ szczesliwym, gdy przyjdzie szczescie
potrafi kazdy — brzmiat gtos jej, a poeta uczut,
ze w oku jego drzy tza ttumiona — ale pamietac
w szczesciu wilasnem o biednych, to wieksza
sztuka.

— Nie rozumiem pani, signora.
pamietac?

Wtem staneli przed domem u krzaka obsypa-
nego kwitngcemi r6zami.

— O cierpigcych, signore Bardi, o cierpia-
cych—wyrzekta ona cicho.

Botem urwata najpiekniejsza réze i, zanim
messer Simon sie spostrzegt, podata jg poecie,
z oczami spuszczonemi, a jednak petnemi stody-
czy litosci nieskonczone;j.

Nie rzekta ani stowa—on réwniez milczat. We-
szli do domu, a on na ulicy cisnat do ust te bujnie
rozkwitlg ognistg réze, ktorg oko jej poswiecito
tza niebianskiej stodyczy i litosci nieskonczonej.

I dtugo, dlugo stat jeszcze na ulicy przed do-
mem piekarza Folka Portinarego miody Durante
Alighieri. Wpatrywat sie nieustannie w te roze,
naprzod tepo, bezmysinie, w porywie bélu niewy-
stowionego, poOzniej zaczat rozdziela¢ jej zwoje,

O kim mam

widziat, jak listki jej w delikatnych zakretach 13-
czg sie z sobg; uskrzydlony duch jego zstepowat
po nich coraz giebiej i nizej Czarne usposobienie
jego dziatato nan z takg sitg, ze r6za znikia mu
zprzed oczu i pozostaty tylko te kregi ustawicznie
a cora predzej wirujace, zstepujgce w nieznang
otchtan, straszng i grozng. Widzenie piekta na tej
rozy przemkneto w jego mozgu w tej chwili; pie-
kto mak, ktore przezyt, przybierato widzialne
ksztalty i postacie i otwierato przed nim w tej
rozy swa paszcze. A tymczasem na réze sply-
waty tzy jego, wrzace jak otdw roztopiony, pala-
ce, jak siarczyste deszcze Sodomy i Gomory ale
tez fzy co oczyszczaty i podnosity. W odblasku tez
zdato mu sie naraz, ze krwawa ognista roza ta
blednie w jego rece, ze Sniezystemi $wieci blaski
i. jakgdyby wicher westchnienia w inng powiat
strone — widziat w marzeniu, jak rdza ta rosnie,
ro$nie zwolna w olbrzymie rozmiary, rosnie w ja-
$niejgca roze empirejska. gdzie kazdy listek jest
tronem Swietego, gdzie Srodek jest wirem ogni-
stym, gdzie przebywa ta mitos¢, ktora wszystkie-
mi porusza gwiazdami. A blizko $rodka z jedne-
go listkg wstaje owa Creatura bella bianco nestita
i idzie naprzeciw niego, w reku trzyma wieniec
z niewiedngcego wawrzynu, ktorego liscie sa
gwiazdami, a przez wszechs$wiat przebiega grzmot,
jakby rozgwar, zastepow i burza wéd spadajg-
cych: Swiety, Swiety, Swiety—Hosanna 1 Alelu-
janieskonczonych, nieprzeliczonych hufcow aniel-
skich.

I cisngc roze do ust, uczutw duszy pierwsze za-
rysy wielkiego swego poematu, ktory jeden tylko
pomogt mu znies¢ zdrade mitosci i ojczyzny, i nie
widziat, ze koto niego przechodzi mio iy malarz,
ktory, widzac go z r6za w reku stojacego w gte-
bokim zamysle, zatrzymat sie tez, aby wyry¢ so-
bie w duszy wielkg posta¢ jego i pokaza¢ przy-
sztym wiekom.

A malarzem tym byt Giotto.

NOWINY PARYZKIE.

Paryz, w Listopadzie 1885 r

Jakie tu sprawity wrazenie: $mier¢ krola hiszpanskiego i wy-

padki wojny batkanskiej. — Swoje i cudze sprawy. — Nasz lite-

racki  przywoéz i kryzys—Germinal p, Zoli w teatrze i jego zaj-

cie z cenzurg.—Kto tu winien? — P. lienan i jego nowy dram-

mat: Kaptan Nemosa.—¢m;in\arv autorai skutek dzieta. —P. Cop-
pee i jego dramat Jakobici w Odeonie.

(Dokonczenie).

Wozburzone fale pospoélstwa daza bezwiedne
do tajemniczego celu przeznaczenia; z poczatkiem
pigtego aktu widzimy rozkietzuane ttumy, doma-
gajace sie Smierci kaptana i widzimy zb6jow go-
towych do mordu. Na czele ich niejaki Oasea: to
przyszty kaptan Nemosa wedtug decyzyi prze-
wodcy arystokratycznego stronnictwa, ktéremu
dostata sie wiadza.

Z pierwszemi stowy pigtego aktu dowiadujemy
sie 0 Smierci kaptana. Autor, aby nie zrazi¢ pu-
blicznosci zbytkiem mordéw, zabicia Antistyusza
dopetnia za kulisami; wszyscy potakujg spetnio-
nemu czynowi i Casca zabdjca okrzykniony jest
nastepcg zamordowanego. Ale ostatni stopien
do Kapitolu najtrudniejszy. Tu sie ukazuje
Sybilla w catej grozie fatalnej natchnionej ka-
ptanki z rozpuszczonym wiosem, ze sztyletem
w reku. ,,Ty$ kaptan Nemosa?—zapytuje Kaski.

— Jal! odpowiada zbrodniarz.—Masz, oto dla
ciebie, kaptanie! | zatapia mu sztylet w piersiach.
A teraz wstepuje na stopnie ottarza i prze-
powiada.... przepowiada przyjscie Chrystusa,
a wielkos¢ i panowanie Rzymu!

Dramat sie konczy wiadomoscig, ze Romulus
zabit brata i Rzym zatozony. Prorok izraelski,
wiezien, ktéry wszystko to widziat z Babilonu,
wofa:

»Stowo Jehowy:

Tak narody wycienczajg sie na prézno,

| ludy sie turbujg na korzys¢ ognia!“
(Jeremiasz 1 V, 58).



Taki jest koniec tego dramatu. Dziwna ksigz-
ka! Tryumfu religijnego i moralnego prozno tu
szuka¢; dramat zamknat sie w kilku ostatuich
kartkach: w tern strasznem widzeniu Sybilli. ka-
rzgeej zbrodnie i prorokujgcej odkupienie Ludz-
kosci. Wyjawszy kilka ustepow, jako to: monologi
kaptana i Sybilli, scena Leporinusa i Ganeona,
i koniec dramatu, ktory podnosi sie do najwyzszej
potegi, reszta zdaje sie nam mowic: etiam ipse
dormitat Homerus\

Lecz, jezeli p. Renan zdrzemnat sie troche,
nie miat on wcale ani zamiaru ani checi, aby ten
tytut dramatu, dany jego ksigzce, wzieto ze stro-
ny powaznej i probowano wprowadzi¢ na scene;
byta to tylko poetyczna licencya znakomitego
pisarza i chwilowa zabawka powaznego umystu.

Jego kollega z Akademii podjagt sie tym razem
wprowadzenia na scene Odeonu, na topole pierw-
szych swoich wystgpien i pierwszych powodzen,
officyalnej reprezentacji Akademii Francuzkiej.
I mamy prawdziwie akademicki utwoér, majacy
wszystkie warunki poprawnosci, czystosci stylu,
i powiedzmy na ucho:—niezmiernych nudéw! Da-
wno juz. bardzo dawno, nie styszeliSmy na za-
dnej scenie paryzkich teatrow takiego potoku bija-
cych sie wierszy, takich monologéw klassycznych.
takich iirades, jak oni to nazywajg i takiego ziewa-
nia; lecz poniewaz autor jest akademikiem uwien-
czonym i nie bez racyi, poeta, jest ulubionym $pie-
wakiem i pisarzem niezaprzeczonego talentu: kry-
tyka wiec obeszta sie z szacunkiem, publicznos¢
ze skromnym usmiechem, a przyjaciele — z glebo-
kieui milczeniem...

Wspomnimy teraz o nowym dramacie CoppSe-
go Jakobici, wierszem w 5-ciu aktach. Autor
Sewera Toreltiego, ktory sie nam pokazat w tej
sztuce tak Smiatym, tak przedsiebierczym. tak
zawsze gotowym sie odwazy¢ na najzuchwalszg
sytuacya, byleby ta byla nowg i targajgca za
serce,' dzi$ staje przed nami, jakby zmartwych-
wstaty cien jednego z tych klassycznych poetow,
ktérych posagi i popiersia zapetniajg przedsionki
i sale Akademii. Zapewne, jestto chwalebnie
Z jego strony szanowanie pamieci przodkow; ale
posuwa¢ te cze$¢ az do zaparcia sie samego
siebie — to"moze zawiele. Pozwolcie, ze spra
we wniose przed wasz sad, czytelnicy moi.

Komu nie przyszto wertowac historyi angiel-
skiej, ale kto nie zapomniat jednego z najswiet-
niejszych romanséw Walterscotta Waeerley, te-
mu w zywych barwach zarysujg sie w pamieci:
posta¢, wypadki i smutne losy pretendenta Ka-
rola Edwarda, ostatniego ze Stuartéw, ktéremu
przeciwne losy wytrgcity z rak berto, w pamie-
tnej bitwie pod Culloden. Ten Karol Edward
byt wnukiem Jakoba Il-go, zmartego na wygna-
niu w Saint-Germain en Laye pod Paryzem,
w 1688 r., a synem Jakoba Edwarda, przezwanego
kawalerem de Saint-Georges. Od jego-to imie-
nia wszyscy partyzanci sprawy Stuartow w An-
glii nosili to nazwisko Jakobitow, uniesmiertel-
nione szlachetuem i niezréwnanem pos$wieceniem
zycia i mienia dla ostatniego potomka rodziny
krélewskiej.

Jakobici p. Coppéego, jestto historya—dramaty-
czna zapewne, ale zbyt obszerna w swojej cato-
Sci usitowan i pokuszen ostatniego ze Stuartow—
do odzyskania tronu swych przodkéw. Od chwili
wylagdowania pretendenta na brzegach Szkocyi
27 Czerwca 1745 r., chwili, w ktorej sie rozpoczy-
na dramat, az do bitwy pod Culloden 27 Kwietnia
1746 r. uptywa 10 miesiecy, petnych wypadkow,
wielkich zmiennych losow fortuny, nadziei i
obaw, a wszystko to pochtania nakoniec ostatnia
przepas¢ upadku. Obraz tej catosci jest dra-
matyczny — ale wypadki i osobistosci mniej sie
nadajg do scenicznych przedstawien, niz do po-
wiesci. Trzeba wiec sie uciekac¢ do epizodycz-
nych figur, jak to uczynit Walter Scott i wszy-
scy. ktorzy sie dotykali tego przedmiotu; a to
tem bardziej, ze posta¢ gtdwna, ta, ktdra powin-
na panowac nad wszystkiem. posta¢ pretendenta
samego, nie dosiega wyzyn, na ktore jg wynio-
sty losy. Z tego-to powodu zapewne i p. Coppee,
zamiast wyprowadzi¢ napierwszy plau swej sztu-
ki posta¢ pretendenta, wyprowadza narod caty
walczacy w sprawie wiernosci do tronu; a wsrod
tych Jakobitow o gltebokiej wierze, o nieustraszo-

399

nej odwadze, pokazuje nam posta¢ Slepego ze-
braka Angusa, ktdrego wnuczka, jak druga Anty-
gona, bezgranic swojem pos$wieceniem sie, oca-
la cze$¢ sprawy—ale nie ocala bohaterskiego, ar-
tystycznego rozwigzania sztuki, ktora sie konczy
epilogiem w postaci, jak to mowig Francuzi: ry-
biego ogona !

Akt I-szy, stuzy tu autorowi za pewien, ro-
dzaj wniesienia sprawy, gdzie pieknym wier-
szem i dtugim monologiem ttdmaczy nam potoze-
nie i usposobienie gorali nazajutrz po wylgdowa-
niu pretendenta. Zniechecenie i oziebtos¢ sg po-
wszechne; tyle usitowan i poswiecen, jakie kraj
ztozyt w sprawie Stuartow, krwawo wypietnowa-
ty sie w pamieci narodu, i ogot pragnie uspoko-
jenia i zakonczenia wszelkich awanturniczych
pokuszen.

Piekny jest bardzo ustep i w’spaniatemi wypo-
wiedziany wierszami, kiedy stary slepy Angus, oj-
ciec czterech syndw rozstrzelanych przez Angli-
kéw w poprzednich powstaniacn, staje wposrod
zniecheconych gorali, prowadzony przez mtodziut-
ka wnuczke i zwracajgc sie do grabarza, kinie i pro-
sigo, aby mu gréb wykopat. W tym grobie, powiada
natchniony Slepiec, wyjmujac zzanadrza sztandar
biaty z czerwonym, sztandar Szkocyi, uratowa-
ny z ostatniej bitwy—w tym grobie zakopie wraz
z tym sztandarem, losy i czes¢ Szkocyi! Na wi-
dok tej drogiem relikwii, na gtos tych stow Sle-
pego meczennika najSwietszej sprawy, gorale
postajg jakby jednym zwigzani taficuchem i przy-
siegajg walczy¢ 1 umrze¢ za sprawe Karola
Edwarda. Naturalnie, wchodzi na scene preten-
dent z orszakiem. Odbiera przysiege klanu Fin
gali, a dziekujgc staremu Angusowi za wiernosé
dochowang sztandarowi Szkocyi, catuje w czoto
miodziutkg Marya, wnuczke jego—co zapala ser-
ce dziewczecia, a rozrzaza ogien w duszy mio-
dej zony lorda Fingalla.”

Po zajeciu Edinburga i po wygranej pod Pre-
stouans rado$¢ i szczescie panujg w obozie pre-
tendenta, a autor rozwija nam w Il i 11l akcie
obraz zepsucia i zniewiesciatosci, ktorym sie od-
dajg wszyscy, a na ich czele Karol-Edward, wpla-
tany w mitosng intryge z Dorg Fingalt, zong je-
dnego z pierwszych stronnikbw jego sprawy.
Gorszace i smutne te sceny skiadajg sie na
ulubiong dla Francuza czes¢ kazdego przed-
stawienia: wykwintne stroje, niestychane toa-
lety dam, przepyszne dekoracye —na czem je-
dnak dramat nie zyskuje bynajmniej, ani pod
wzgledem interessu, ani pod wzgledem akeyi—
ktOrg zastepujg, dtugie i nudne deklamacye Fran-
cuza Margrabiego d’Aiguilles. Jestto moze dos¢
zabawna maryonetka dla jakiej sztuczki z Teatru
Rozmaitosci, ale w tym dramacie jestto nuzaca
i nudzaca wstawka — przyznam sie ze z trudno-
$cig mogtem usiedzie¢ w mojem krzesle — a toz-
samo znuzenie widziatem na twarzach wszyst-
kich moich sgsiaddw.

Wyprowadzenie powtdrne na scenge wnuczKi
starego zebraka, ktOra, przemknawszy sie przez
linia wojsk nieprzyjacielskich, przynosi ostrze-
zenie i wiadomosci nadzwyczaj wazne dla preten-
denta, jest tak widocznem nacigganiem sytuacyi,
iz wyczerpuje wszelkg juz pobtazliwos¢. Wpro-
wadzenie do sztuki, do dramatu historycznego, tej
urojonej mitosci zebraczki dla ksiecia; urzadzenie
jakiegos wspotzawodnictwa, pomiedzy tg skromng
dziewczyng goralskag a lady Fiugall; jej wszech-
wiedza stosunkéw intryg dworskich-sa to wszy-
stko zbyt stare i zuzyte tyka.

Jakkolwiekbadz, Karol-Edward przyjmuje jg
jakby dame dworu, widzac jej znuzenie, sadza
Jja we wiasnym swoim fotelu, ledwie, ze nie upa-
da przed nig na kolana, a w koncu daje jej sa-
kiewke ze ztotem i z cyfrg krolewska.

Wskutek przyniesionych wiesci przez goral-
ke wojsko odbiera rozkaz do wyciggniecia w po-
le; ale pretendent przed odjazdem wymaga od
lady Fiugall ostatniego tajemnego widzenia. Te
haniebne mitostki nie sg tajemne dla goralskich
wodzéw i dla samego Fingalla — i schwytanie
wystepnej zony na schadzce z pretendentem juz
postanowione. Zawiadomiona o tem wnuczka An-
gusa postanawia ocali¢ lady Fingall, i kiedy
wiarotomna bije sie z myslami i z sumieniem
w samotnem mieszkaniu w Edinburgu, ktore tyl-

ko co opuscit pretendent, goralka wpada przez
otwarte okno i uwiadamia o niebezpieczenstwie,
ktore grozi wystepnej zonie, a ktérg przychodzi
ocali¢c—ona. ta biedna wnuczka zebraka. Ale
wszystko juz zap6zno. Goralscy wodzowie, a na
ich czele Fingall szturmujg do drzwi — wpa-
dajg; lady Fingall ukryta sie w przylegtej izbie,
wobec wodzow staje corka zebraka: poznajg ja
oni i domyslajg sie jakiego$ podstepu, ale wypa-
dia z jej rak sakiewka ze ziotem i z cyfrg pre-
tendenta—usuwa wszelkg watpliwos¢; przygnie-
ciona pogardg wodzéw, jedne jeszcze ma probe
do przebycia nieszczesSliwa: rozpacz i gniew
swojego dziadka. Ale, czytelnicy spodziewajg sie
naprzod, ze skoro znikneli wodzowie ze sceny,
ukaze sie zaraz wystepna zona.

Kiedy sie zastona IVV-go aktu podnosi, p6t ro-
ku uptyneto od ostatnich wypadkow. Bitwa pod
Culloden zostata przegrana, wojsko pretendenta
w rozsypce; lady Fingall. raniona S$miertelnie
obok swego kochanka, umartaw goralskiej chacie,
a on sam, Scigany przez Anglikéw, tuta sie, szu-
kajac schronienia. Znajduje je w tej chatce,
gdzie umarta nieszczesliwa ofiara jego ptochosci,
i gdzie miody pastuszek opowiada mu jakas$ idyl-
le o wydartem gniazdku dzierlatki — idylla, pie-
knie, czule napisana, ale przyznajmy, ze nie
w miejscu. Kiedy znuzony wygnaniec udaje sie
na spoczynek, do przylegtej izby, wchodzi lord
Fingall. Mtody pastuszek, wdaje sie z nim w roz-
mowe i pokazuje mu medalion znaleziony, ktéry
zgubita umarta pani (zona lorda) i Fingall ze
zgrozg widzi portret pretendenta z napisem: ,,Ko-
cham cie." Rzuca sige, jak wsciekly, z dobytym
mieczem do drzwi izby, gdzie spoczywa ksigze,
ale sie zatrzymuje na progu. Rozumiecie dla cze-
go?... Goscinnos¢ szkocka! To zbdj! to totr! to taj-
dak!—powiada—ale jest pod moim dachem... | te-
go zawiele! .. A wychodzac naprzeciw zotnierzy,
ktérzy otoczyli to ostatnie schronienie tutaczow
maz wspaniatomysiny. ,,Jam jest—Ilord Fingall
poddaje sig.” Uprowadzajg go, a ou zwracajac
sie moéwi: ,Spij spokojnie! Oto jak sie msci
Fingall.”

Na tem konczy sie wiasciwie, naturalnie i ar-
tystycznie, dramat. Ale autor musiat sie jeszcze
rozrachowa¢ z goralka, ktérej tak wielkie dat
miejsce w swojej sztuce. Do tego postuzy akt V.
Na morskiem wybrzezu, samotnem i pustem, nie-
szczesny pretendent oczekuje na przybycie floty
francuzkiej, postanej, aby go ocalic. Nadchodzi
zebrak z wnuczka. Karol Edward nie poznaje
ich wcale i zgtodniaty prosi o kawatek chleba.
,.Jam zebrak—odpowiada mu stary i nasze torby
sg prézne.“ A to wszystko, jedynie w tym celu,
aby wlozy¢ w usta Stuarta, ze ksigze prosit ze-
braka o kawatek chleba!

Ale nakoniec pamie¢ mu wraca—poznaje An-
gusa i jego wnuczke. Zatuje za grzechy, i pie-
knym wierszem, zegna na zawsze, biedng, umie-
rajgcg goralke—bho raptem dziewczyna jest umie-
rajagcg. +£0dz przybija do brzegu; pretendent
wsiada do niej—odjezdza — goéralka pada w ob-
jecia dziadka, a ten, cho¢ $lepy, sktada jg do gro-
bu, owinietg szkockim sztandarem—co byto do
dowiedzenia.

Sztuka dobrze odegrana, przez biegtych arty-
stdw, otrzymata powodzenie szacunku—jak tu
powiadajg. Wiersze i jezyk sg rzeczywiscie pie-
kne; niektére sceny dobrze zarysowane i poru-
szajace, ale to nie dowodzi, azeby dramat byt
choc¢by tylko dramatem. Jak mowitem, jak moze
sgdzi¢ z tresci czytelnik, dtugi, rozwlekty i nu-
dny to utwor: zawiele gadania, a zamato czyn-
nosci. Ale c6z to znaczy, dla akademika i dla
sztuki, z ktorej polityczna kabata nie ma nic
do wziecia? Bedzie to grane, wobec coraz rza-
dziej, i rzadziej zapetnionych tawek az pewnego
pieknego wieczora zniknie z afiszOw i—reguiescat
in pace.
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Eroguka dziaialnesci kobiece),

— Towarzystwo Siéstr Mitosierdzia S-go Win-
centego a Paulo prosi osoby, zamierzajace wyda-
wacé obiady bezptatne dla ubogich o porozumie-
nie sie z zarzadem Towarzystwa, ktére pragnie
bra¢ w tern udzial, ofiarujac swoje ustugi i znacz-
ny zapas posiadanej zywnosci. Panie, ktore
w roku zesztym organizowaty obiady bezptatne,
juz tam zlozyly przeznaczone na ten cel pienia-
dze. Objasnienie co do blizszych szczegdtow
otrzymac¢ moznaw kancellaryi Towarzystwa, przy
ulicy Ordynackiej N. 3, w godzinach, od 3-ej do
6-ej po potudniu.

— Ksigdz Juwenalis z Archaugielska nade-
stat za posrednictwem ,,Kuryera Warszawskiego*
podziekowanie dla pan Lublinianek, ktére kosciot
Archangielski zaopatrzyty w bielizne koscielna.
Panie te sa: Antonina Kope¢, Helena Kuczyrniska,
Marcela Niezabitowska, Helena Borkowska. Ju-
styna Szymanska, Marya Wilczynska, Zofia
Samsonowicz.  Kosciot archangielski obfituje
juz we wszystkie potrzebne mu do stuzby Bozej
rekwizyta, i tylko braknie mu funduszéw tak na
utrzymanie ksiedza, jak i organisty.

— Szkota rzemiost dla kobiet istniejgca od
miesigca Lipca przy ulicy Krakowskie-Przed-
miescie (N. 27), pod przewodnictwem p. Alexandry
Korycinskiej, posiada bardzo szeroki programmai
ktorego rozmaite dzialy otwierajg sie w miare
zebrania sie uczennic. Oprocz zwyktych robot
kobiecych, jak szycie i kréj bielizny, krawiectwo,
stroje, wyrob krawatow, szkota przyrzeka nauke:
ponczosznictwa i robét poriczoszniczych, rekawi
cznictwa, szewctwa, koronkarstwa w jego niz-
szych i wyzszych gatunkach, prania koronek,
haftu biatego, oraz jedwabiami i ztotem, szmu-
klerstwa, fryzyerstwa, kwiaciarstwa zwykiego
i w rozmaitych jego gateziach, jako to: wyrobu
kwiatow ze skéry, ze srebrnych i ztotych druci-
kow; rzezbiarstwa, drzeworytnictwa, koszykar-
stwa, malarstwa na porcelanie, introligatorstwa,
wyrabiania pudetek z drzewa, przedzenia jedwa-
biu, rycia na metalu, tokarstwa, retuszeryi helio-
minatur, zegarmistrzowstwa, malowania na atta-
sie i pszczolnictwa. Wszystkie te przedmioty
wyktadajg w szkole tylko osoby posiadajgceswia
dectwo uzdolnienia. Optata miesieczna od 5—10
rs. Miedzy temi rozmaitemi rzemiostami ko
szykarstwo, pozitotnictwo i rycie na metalu, sta-
nowi unas wpracy kobiecej wzgledng nowos¢,
zatem szkota podaje tu pewne objasnienia.

Koszykarstwo précz wyrobu duzych koszy, nie
przechodzi zwyktych sit zdrowej kobiety. Po6t
roku czasu wystarczy na wyuczenie sie wyrobu
kilkunastu gatunkéw. Materyaty, to jest wikli-
na i kolorowa trzcina zagraniczna, nie sg drogie:
na koszyk sprzedajacy sieod zt. 5 do 1 rs. kosztujg
one 10 do 20 groszy; przy pewnej juz wprawie
zrobi¢ mozna koszyk taki w przeciagu 6 ciu go-
dzin. Narzedzia potrzebne przy wyrobie kosztu
ja okoto rs. 15—drozsze owiele sg formy, ktore
w miare tego, jakim jest koszyk, kosztujg od kilku
do kilkudziesieciu rs. za sztuke. Zarobek nalezycie
wyuczonej osoby moze by¢ miesiecznie od 12 do
40 rs., liczac od sztuki. Fabryka zwyktych koszy-
kow zatozona na wsi. nie wymaga wielkiego wkia-
du, lecz w miescie, jezeli to ma by¢ koszykarstwo
ozdobne, potrzeba juz na to znacznego kapitatu.
Korrespondent Ptocki donosit niedawno, ze wio-
Scianie stron tamtych zabierajg sie troskliwie do
uprawy wierzby koszykarskiej. i tak we wsi Go-
tab zatozyli na 250 morgach sapéw nadwislan-
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skich plantacye wspomnianej wierzby i pragnac
wznie$¢ u siebie fabryke wyrobow koszykarskich
zamierzajg wysta¢ na nauke do Warszawy, lub do
Krakowa Kilku chtopcéw i dziewczat, aby, wy-
uczywszy sie rzemiosta, stuzyli potem wsi swojej
za nauczycieli.

Poztotnictwo odpowiada rowniez sitom kobiety,
a nawet przypasc ono powinno na dziat jej pracy,
poniewaz rzemiosto to wymaga gtdéwnie lekkiej
reki, cierpliwosci i zrecznosci, ktore to przy-
mioty rozwija przeciez kobieta, przy wszystkich
prawie kunsztowniejszych robotach iglg, We
Francyi tez kobiety oddawna trudnig sie pozio-
tnictwem i u nas sg juz trzy pracownie poziotni-
cze, w ktdrych kobiety pracujg z powodzeniem. Po
roku nauki juz robotnica zarabia¢ moze od 12 do
20 rs. miesiecznie, przy pozyskanej wprawie cy-
fra ta podnies¢ sie moze do 30 rs. na miesigc, ale
to juz jest najwyzszy zarobek jej w tern rzemio-
Sle. Wydatki na zatozenie pracowni poztotni-
czej nie sg wielkie, gdyz tak zioto, jak srebro
tu potrzebne mozna nabywa¢ niewielkiemi cze-
Sciami. za zitotych kilka. Narzedzia do roboty
kosztujg rs. 10, ale potrzebnym jest pewien za-
pas robot gotowych na pokaz. W czasie nauki
koszt na ztoto jest co najmniej rs. 30.

Rzezbiarstwo taczy sie korzystnie z zaktadem
poztotniczym, wyrabiajgc dla niego tak z drzewa
jak i z massy gipsowej ramy i tym podobne orna-
menta. Rzezbiarstwo, nawet zwrdcone do takiej
tylko gatezi ornamentyki, wymaga nauki rysunku
i pewnych zdolnosci artystycznych. Posiadajgca
je osoba zarabiaC juz zaczyna po pét roku nauki
poczatkowo po kilkanascie rs. na miesigc. Przy
potrzebnej wprawie i zdolnosciach artystycznych
zarobek jej dojs¢ moze do 60 rs. miesiecznie.
Modelowanie z gipsu nie przechodzi bynajmniej
sit kobiecych, rzezbiarstwo zas$ jest, jako praca
fizyczna, 1zejszem od drzeworytnictwa, poniewaz
do robdt poziotniczych uzywa sie zwykle drzewo
miekkie.

Metalorytnictwo nie wymaga wiekszych sit,
niz drzeworytnictwo. Wyuczona nalezycie me-
talorytniczka przy zdolnosciach artystycznych,
oraz znajomosci rysunku, zarabia¢ moze dziennie
od1lrs. do 3. Po roku nauki juz sie zaczyna
zarabia¢  Zwykle wynagrodzenie pobiera sie od
sztuki, ze za$ obstalunki bywajg dawane do do-
moéw, tak, jak to ma miejsce, naprzyktad w drze-
worytnictwie, praca ta ma wysokg te korzysc
za soba, ze nie odrywa pracownicy od domu i ro-
dziny. Obecnie jest jeszcze niewiele metalo-
rytnikbw w Warszawie, wiec ta galagz pracy
moze daC zajecie korzystne. Przy zakladaniu
pracowni metalorytniczej potrzeba tylko zapasu
narzedzi, tojest rylcow i dtutek odpowiednich, oraz
przedmiotow juz wykonczonych na okaz. Okazy
wyrobione w szkole p. Korycinskiej przedsta
wiajg sie bardzo korzystnie. Obecnie jest tam
uczennic metalorytnictwa 4.

— W Piotrkowie jedenascie wyuczonych w sztu-
ce swojej koronczarek. przyjmuje zamdwienia na
wyréb koronek z nici, jedwabiu i wetny. Proébki
z oznaczeniem ceny i podaniem nazwiska wyra-
biajacych je osob, taskawie okazujg przetozone
tamtejszej wyzszej szkoty panien, W. W. Krzy-
wickie.

— Wyrobem modnych dzi$ koronek wetnia-
nych zajmuje sie u nas catle miasteczka: Zele-
chéw, Wegrow. Do Wegrowa przestano w tych
czasach z Warszawy weiny koronkarskiej za rs.
300. Weina ta byla sprowadzong z zagranicy.
My przeciez posiadamy u siebie materyat surowy
w najwyborniejszym gatunku.

— Na miedzynarodowym kongresie wieziennymi
w Rzymie, na ktorym delegat naszego Towarzy-
stwa Osad Rolnych, sedzia Moldenhawer, podo-

bnie, jak p. Stefan Godlewski, zajmowali zasz-
czytne miejsca, zasiadata znana czytelnikom pis-
ma naszego Lydya Poet Dr obojga praw, oraz
dyplom adwokacki posiadajgca Wioszka, rodem
z Turynu Byla ona sprawozdawczynig z 3
sekcyi kongressu; sprawozdanie swoje czytata
i, jak to donosi p. Stefan Godlewski, byta przy-
tem bardzo wzruszona, ze za$ jest miodg i bar-
dzo tadng, ze mimo swej uczonosci nie utracita
wdzieku kobiecego, kobiecej skromnosci, zjedna-
fo jej to wielkg sympatyg wszystkich kongre-
sistow, ktorzy tez obdarzyli jg rzesistemi oklas-
kami i przyjeli jednomysinie postawione przez
nig postulaty, a mianowicie:

1) Aby wiezien obu ptci miat prawo wybierac¢
sobie w niedziele i Swieta takie zpomiedzy po-
stanowionych zaje¢, jakie mu sie podoba. Il. Za-
jeciami Swigtecznemi powinny by¢ w stosunku
do okolicznosci miejscowych: czytanie, muzyka,
rysunki, drzewmrytnictwo, udziat w dobroczyn-
nych uczynkach. 11l. Pozgdanem jest pozwole-
nie uczeszczania na wyktady w zakresie nauk
moralnych, prawnych i innych, wedtlug zyczenia
wieznia 1 okolicznosci miejscowych.—Taki gtos
kobiety, glos upominajacy sie za cierpigcym,
pragnacy zdoby¢ dla niego mitosierdzie i ulge,
wiodacg go do popr; ry-jest zawsze na miejscu
i godzi mu sie rozlega¢ wszedzie, i z wszelkiego
rodzaju trybuny.

— Wiezienie kobiece w Rzymie okazato sie
zwiedzajacym je cztonkom kougresu nie dos¢ ra-
cyonalnie urzadzonem; nie rozrézniono tam wcale
najwiekszych zbrodniarek, na dozywotnie za-
mkniecie skazanych,od uwiezionych na krétko, za
przestepstwo mniejszego znaczenia. Pracg uwie-
zionych jest gtownie koronkarstwo. Utrzymanie
ich jest taskawe i w warunkach pozgdanego do-
brobytu.

— Papiez zamierza zaliczy¢ Joanne d’Arc do
Swietych. Juz Pius IX miat ten zamiar, ale
wzgledy polityczne wstrzymaty jego wykonanie.

Do dzisiejszego numeru Blutzczu dotgcza sie
arkusz 1-szy powiesci pod tytutem: Wydziedzi-
czony, przez ukasza Malet’a, przektad z angiel-
skiego.

Tom IV-ty Wydania zbiorowego
PISM

NARCYZY ZMICHOWSKIE]

(GABRYELLLI)

~Wyszedt z druku, naktadem wydawcy Bluszczu,
i zawiera:
Niektére pisma bezimiennej autorki.
Stary Dwoér w Swierszczowej Woli, zdarzenie
prawdziwe.
Biatg Roze
Prenumerata na cate wydanie sktada¢ sie ma-
jace z 5-ciu tomow, wynosi:
W Warszawie 5 rs. (mozna wnosi¢ cze$ciowo
po 1 rs. co kwartat przy odbiorze tomu).
Z przesytka pocztg za kazdy tom liczy sie 1 rs.
10 kop.
Nadsytajacy odrazu prenumerate na wszystkie
5 toméw ptacy tylko 5 rs.

TRESC. Ksigzki dla miodziezy i dzieci, przez Marya Unicka. — Stara plebania, (poezya), przez J. J. - Ztamana tarcza, Powie$c), (dalszy ciag).
Nasze towarzystwa i salony, Odczyt, (dalszy ciag), przez Piotra Jaxe Bykowskiego.— Réza (Arabeska), przektad z czeskiego Miriam’a.—Nowiny pa-
ryzkie, (dokonczenie). — Kronika dziatalnosci kobiecej.

Dodatek obejmuje
spodarskie. — Dyspozycya stotu.

Warszawa.—Druk S. Orgelbranda Synéw, ulica Bednarska Nr 26

RosBoietio l,eH3ypoto.
Bapmana, 4 “enadpa 1885 rofa.

Dokonczenie powiesci pod tytutem: Kora, przez Mrs Forrester. — 22 wzoréw ubioréw i robot wraz z opisem. — Sekreta go-

Redaktor odpowiedzialny Michat Glucksberg.
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Lalka w ubraniu szydetkowg robota.

Rycina Nr 11 w Biu. Nr 49.

Lalka 22 centim. wysokosci majaca, 0 rucho-
mych oczach i cztonkach, ubrana w majteczki,
spodniczke, kaftanik i ubranko na gtowie, z bia-
tej, zielonej, zo6ktej i niebieskiej gobelinowej wio-
czki. Kazdg potowe majteczek, zaczyna sie od
dotu biatg witdczka 1 Scis. ocz. i na zatozeniu z 16
oczek kolej 1. 3 pow. ocz., 15 stup, w najblizsze
15 ocz., 1 Scis. ocz.w trzecie z pierwszych 3 tejze
kolei. Kolej 2 i 3 tak jak 1, tylko nalezy prze-
robi¢ obie nitki oczek. Ostatnie oczko drugiej
potowy, nalezy przerobi¢ z tem samem oczkiem
tej potowy i razem potgczywszy robi sie jeszcze
4 koleje na wszystkich oczkach w okoto. Dolny
brzeg majteczek, obrabia sie jedng kolejg, w kto-
rej ciagle naprzemian robi sie: 2 Sciste oczka i 5
pow. ocz. w oczko znajdujace sie pomiedzy dwo-
ma stupkami, dwa stupki omijajac. Spddniczka
z ciemno-zielonej wioczki, robi sie na zatozeniu
z 48 ocz. Kolej 1 * 1 &cis. ocz. w najblizsze o.,
3 &cis. ocz. w naste-
pne ocz., 1 §cis. ocz.
wl nastepne ocz., 1
ocz, oming¢-i od *

11 razy powtorzyc.
Kolej 2 (obok osta-
tniego oczka zato-
zenia, nastepne ocz.
poprzedniej  kolei
opuscic i te same 2
oczka w nastepnych
kolejach tak samo
opuszcza¢ nalezy,
cho¢ o tem wzmian-
ki juz nie bedzie) *
1 &cis. ocz. 0 1 na-
stepne ocz. przero-
bie, 3 Scis. ocz., 5 o.
Scis. w nastepne 1
§cis. ocz. w naste-
pne ocz., 2 0Cz. opu-
sci¢i. od * i razy
powtorzy¢.  Kolej
3: 2 &cis. ocz. w na-
stepne dwa, 5 Scis.
0cz. 0 nastgpne ocz.
2 &cis. ocz. w naste-
pne dwa ocz., 2 ocz.
opusci¢, od * 11 ra-
zy powtorzy¢. Ko-
lej 4 z6hg wihdczka,
* 3 $cis. ocz. 0 na-
stepne 3 ocz.. ktére
przed S$rodkowem
oczkiem pieciu po-
przednich sie znaj-
duje, 3 Sciste ocz.
w nastepne 3 Scis.
ocz. w najblizsze 3
ocz., 2 0cz. opuscic,
od* 11 razy powto-
rzy¢. Nastepnie 3
razy zmieniajac 3
koleje zielong wio-
czka i 1 kolej zota
wihoczka, tak jak
poprzednia  kolej,
tylko w potowie ka-

zdei kolei zielong

nalezy pa-

srodku o przy-

zamiast

obi¢ hale-

zabku, lia ka-
sie po

Nr 1l S :
i koronki,

Suknia balowa z ,,satin-merveilleux*
Opis odwr. str. tabl.

Nv 50.

ilos¢ oczek za kazdem powtorzeniem. Brzeg spo-
dniczki nalezy obrobi¢ rzedem zgbkdéw biatg wito-
czka. * 1 Scis. ocz. w najgtebsze oczko zagiecia,
1 pow. ocz., 2 stupki w te same oczko, 1 pow. ocz.
1 &cis. ocz. w te.same oczko, 1 pow. ocz., 3 ocz.
omina¢, od * powtorzyé. Kaftanik robi sie z wio-
czki niebieskiej, zaczynajgc od karoczka na zato-
zeniu z 8 oczek, 9 kolei oczek scistych, od 2 kolei
zaczynajac przez*obie nitki kazdego, przyczem
zaczynajac i konczac co drugi rzed. nalezy 1 ocz.
przybrac. W 10 kolei 9 oczek nalezy doda¢ na
czes¢ przodu, przerobi¢ wszystkie oczka karocz-
ka i znowu 9 oczek na drugi przéd. Poczem je-
dnakowo przerabia¢ wszystkie oczka, az do pa-
chy, gdzie na $rodkowych 16 oczkach na plecach
7 rzedéw przerobi¢. W przodach dla zrobienia
wyciecia kwadratowego, pozostawia sie 4 oczka
z brzegu, a przergbig sie 4 oczka tam i z powro-
tem 7 razy, poczem ostatnie oczko ostatniej kolei
taczy sie z ostatnim oczkiem plecéw. Caty kaf-
tanik obrobi¢ naokoto Scistemi oczkami, w ktore
sie zapinajg wszystkie konce wtoczki. Na reka-
wek, zaczynajgc od wyciecia pachy na plecach,
robi sie 1 kolej z 8 $cis. ocz. Kolej 2. Po 1 ocz.

Nr 2. Suknia balowa z jedwabnej
e-azy i aksamitu. Opis odwr. str. tabl.

g. Suknia balowa z faile i jedwabnej

Rok 1885.

DO BLUSZCZU

w dwa brzezne przed pierwszg kolejg, 8 $cis. ocz.
w 8 brzeznych pozostatych oczek pachy, zwyczaj-
nie 9 kolei i nastepnie zakonczy¢ rekawek male-
mi tukowatemi zgbkami z bialej wioczki; takie
same zgbki robig-sie naokoto wyciecia szyi i przy
dwoch przodach kaftaniczka. Ubranko na gtowe
zrobione jest z 3 paskoéw z whoczki, ozdobionych
utozong w pukielki, jeden z z6ttej, jeden z zielo-
nej, jeden z niebieskiej, kazdy zrobiony na zato-
zeniu z 4 oczek, tam i z. powrotem, najblizsze ocz.
opusci¢, * na lewej stronie zatlozy¢ wateczek 3 c.
obwodu majacy T 2 razy naprzemian: wtoczke za-
fozy¢ na takowg i 1 $cis. ocz., poczem wszystkie
ocz. razem przeciggng¢, od f jeszcze 2 razy po-
wtorzyc¢. robote odwr6cic, 3 Scis. ocz. w najblizsze
3 ocz.,, robote odwrdécié, od * 6 razy powtdrzyc,
przy dwoch ostatnich powtorzeniach tylko dwa
pukielki i 2 Scis. ocz. pozostaje zrobi¢, opuszcza-
jac 1 sciste oczko.

Sukienka dla lalki szydetkowg robota,
Rycina Nr 16, w Bin. Nr 49.

Sukienka zrobio-
na na lalke 40 cent,
wysoka, niebieskg
i pgsowg hamburg-
ska widczka, cata
w prazki, zakonczo-
na za$ pikotami
i wrobiong biatg
koronkg przy szyi
i rekawach, oraz
przybrana szarfg
z atlasowej wstgz-
ki, w miejscu gdzie
sie tgczy stan ze
spoddniczkg.  Roz-
poczyna sie robota
od prawej czesci
plecow, na zatoze-
niu z 33 oczek. Ko-
lej 1. 1 ocz. opu-
sci¢, 32 scis. ocz.
w tylnig zytke ka-
zdego ocz. Naste-
puje 20 kolei z kto-
rych6i7' 8i9 sg
wsunietemi koleja-
mi, pierwsze dwie,
w 10 oczek dolnych
drugie dwie w te
same 10 i w naste-
pne 5 ocz. 6 kolei.
W 16 kolei pozo-
stawi¢ na pache 5
oczek i nastepne
przerabia¢ gtadko.
Kolej 23 rozpoczy-
na czes¢ przodu,
a w 22 kolei nale-
zato 12 oczek doro-
bi¢ na pache i osta-
tnie ocz. przerobié
z brzeznym oczkiem
15 kolei, . poczem
gtadko 23 do 25 ko-
lei, przed rozpocze-
ciem ktoérej osta-
tnie oczko przero-
bi¢ z brzeznym 14
kolei. Kolej 20, 27,
281 29 sg wsunie-
tymi  kolejami,
z ktérych pierwsze
dwie w 10 oczek
dolnych, drugie
dwie w 15 poprze-
/Ind/ L Inl-nirh W ()



4. Kapelusz aksamitny usz aksamitny obtozony futrem,
obtozony futrem..

Nr 6. Kolnie; zyk z na
piersnikiem z tiulu
i koronki.
, Przybranie sta-
Kiz i. stazek.

Nr 8. Stanik do sukien wieczornych. .Opis odwr. str. t.abi.
Nr 9. Stanik do sukien wieczornych

i Nr 14. Sukienka dla panienek of f do i ienki LI Ol T
Nr 10 i 11.  Wachlarze, 10 lat. Przod. (Do r. 17 vr\)/ B. Nr49). troj Nr 15. 9SS(I)<|1e1nt<aq[ dIaPrpz%r(]jl_enkl od Kréj i opis pierw, str. tabl, Nr 111, fig. 14-
i opis odwr. str. tabl. Nr X, fig. 34-42. (Do ryc. 18 w Blu. Nr 49). Nr 12 13. Wachlarze,

kolei pozostawia sie na ramie 7 ocz.
gornych i przerabia 31 do 40 kolei,
ciggle na tei samej ilosci oczek, co
30 kolej. Kolej 40 stanowi Srodek
przodu, od ktérej w przeciwnym po-
rzadku nalezy drugg potowe roboty
wykona¢. Rekawek rozpocza¢ na
zatozeniu z 15"ocz., 20 kolei, z kto-
rych w 3 i 5 kolei nalezy przybrac
po 2 oczka, w 17 i 19 kolei za$ zgu-
bi¢ po dwa, brzezne oczka potaczyc
z lewej strony i wrobi¢ rekaw do pa-
chy. Spoddniczke rozpocza¢ na zato-
zeniu z 26 oczek, 96 kolei w ten sam
sposob, zmieniajac co 4 koleje kolor
widczki, (pgsowa na niebieskg i na
odwrot), potaczy¢ oczka brzezne ze
sobg i przyszy¢ do poprzednio zro-
bionego stanu. Dot spodniczki za-
koncza kolej pikotéw. naprzemian:

Stojacy koszyk do roboty
brany haftem na pluszu

Rycina Nr 24 w Bl. Nr 49,

Podstawe koszyka stanowig pota-
czone z sobg prety topolowe, lakie-
rowane na kolor bronzu. na ktorych
umieszczony jest pleciony poztacany
koszyk, wewnatrz marszczonym atta-
sem koloru ,,fraise“ przybrany.
Z wierzchu za$ dwoma trojkgtami
z pluszu koloru miedzi (60 centime-
trow dlugosci z prosiego brzegu nia-
jacemi) na Kktérych powinien byc¢
aplikowany haft r6zno-kolorowsa filo-

Kapelusz z aksamitu obtozony
futerkiem.

Sztywne rondko tego kapelusza
objete jest wewnatrz aksamitem
bronzowym, obtozone za$ na okoto
futerkiem z nurkow. Kapotka z ty-
tu skosnie spadajaca, utozona jest
na sztywnym tiulu w faldy, z przo-
du zas w ksztatcie duzej kokardy
w Srodku, przewigzanej wstgzka
attasowa, modnego koloru, 7 cent,
szerokg. Ta sama wstgzka okala
gtoéwke.

Kapelusz aksamitny obtozony
futerkiem.

Fasonik kapelusza w ksztatcie
toczka, obciggniety aksamitem ko-
loru palonej cegly, a podszyty je-
dwabng podszewka, obtozony jest
na odwinietym brzegu bobrami, tu-
dziez przybrany z przodu wstgzka
attasowa,- 9 i pot cent, szeroka ko-
loru piaskowego i tejze samej sze-
rokosci repsowg wstazka w grnbe
prazki, koloru palonej cegly. Mie-
dzy puklami znajdujg sie trzy male
gtowki zwierzece z futra,.

Kotnierzyk chusteczkowy z tiulu
i koronki.

Rycina Nr 6

Z angielskiego grubego tiulu
ukrojony napiersnik 31 cent, dtugi.
28 centim. szeroki, utozony w fatdy
u gory do 5 cent.,, u dotu do dwoch
cent., koronka podtug ryciny z pra-
wej strony gtadko, z lewej w kon-
trafatdy, u dotu za$ wachlarzowato
jest utozona. Kokardy z gazowej

Nr 16, Szlafroczek sukienny
6j i opis odwr str. tabl. Nr 1X, fig. 30—33. . i L .
Jio ‘ Nr18. Ptaszczyk do teatru z tureckiego wetnian Nr 19. Sortie-de-hal z indyjskiego muslinu, Nr 17.  Okrycie z wigoniu
ryatu. Opis idnr. str. tabl. Opis odwr. str. tabl. Kr6j i opis pier. sti. tab. Nr I, fig. 1
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mwstgzki, 6 centim. sze-
rokiej-, zdobig kotnie-
rzyk w pasie i przy szyi.

Przybranie stanika
z wstazki.

Rycina Nr 7.

Przybranie staniczka
z wstazki, 6 i pot centim.
szerokiej w kolorowe pa-
seczki, z wrobionym pa-
sem pluszu ciemno-paso-
wego, oraz wazkiej wstg-
zeczki repsowej z atta-
sowg podszewka. Wsta.-
zki pluszowej potrzeba
110 cent., w $rodku ze-
szywa sie na dwa cent,
szeroka klinikowa fatd-
ka, poczem brzegi wstg-
zki przeprowadzajg sie
na przod, gdzie w pasie
potaczone sg zwigzaniem

Nr 20. Potowa kwadratu na kotdry i t. p. krzyzowym”$ciegiem.

z wazkiej wstazeczki. . Puder ryzowy domowy.
Riuszka z koronki przy- %Pf?ﬁg%gﬁ .
szyta do opaski z wstg- TG 2k --DII
Zki i X CIrmBUBBOBBI XI DI

zakonczona pod
szyja suta ko*kardg z plu-
szowej wstazki i gtad-
kiej uzupetnia przybra-
nia.

X! 1DUK: .CBKKNB

Objasnienie znafcow: m
zowy, 0 jasno-bronzowy

sowy, 8 jasno-pasowy, D tto.
Szlaczek do recznikéw, far-

Nr 21.

Wachlarze. tuszkéw dziecinnych,

Rycina Nr 10 do 13.

Wachlarz pod rycing 10 zrobiony jest z po-
pielatego btyszczacego drzewa i attasu popielate-
go, -oprawionego na wysokosci 14 centimetréw,
przybrany puszkiem tego samego koloru na 10
centimetréow szeroko, sznury, i kwasty jedwabne.

Wachlarz ryciny 11 przedstawia malowidto,
wykonane na z6ttym attasie, oprawione w obsade
z z6kego lakierowanego drzewa, sznury i kwasty
z z6ttego jedwabiu. ) o

Wachiarz pod rycing 12 jest Swiezego fasonu,
sktada sie z szyldkretowej podstawy gtadkiej
i rzezbionej, oraz z pior strusich. Potaczenie
podstawy i pior przykryte jest ozdobg w ksztat-
cie podkowy, z blyszczacych pior koliberkow.
Sznury i kwasty jedwabne dopetniajg wachlarza.

Podstawa wachlarza ryciny 13, zrobiona jest
z drzewa koloru skérzannego, dwa gtéwne skrzy-
dfa: wierzchnie i spodnie, nasladujg rzemienie
i przepiete sg stalowg klamra, gorng cze$¢ wach-
larza stanowi malowidto, na zéktym attasie wy-
konane. Sznury i kwasty jedwabne.

Sukienka dla panienek od 9 do Il lat.

Rycina Nr 15.

Sukienka z bronzowego dyagonalu, z kamizel-
kg z zielonego sukienka, z takiemiz mankietami
i kotnierzem; tiunika upieta z przodu skos$nie,
z tytu utozona w wezet, na wierzchu stanika
przypieta. Staniczek w ksztatcie zakieta, zapie-
ty z boku na duze guziki i trzy patki zachodzace
ma lewa strone.

Potowa kwadratu na kapy, serwety i t. p.
krzyzows robots.

Rycina Nr 20.

Kwadrat na kanwie zwanej ,,antique“, koloru
surowego jedwabiu, przerabianej ztotg nitka, ha-
ftowany iilozelg roéznokolorowsg, Sciegiem krzy-
zowym, przez dwie nitki wzdtuz i wszersz. Na
Srodkowsg figure uzywa sie fitozeli oliwkowego
koloru, w'dwdéch cieniach, na nastepng figure
rozowej, niebieskiej i oliwkowej; ukosne za$ figu-
ry haftujg sie rézowa, ciemno-pasowa, oraz pa-
wiego koloru filozelg. Précz tego przyozdabia
sie haft ztotg nitka, Sciegiem pocztowym.

| 1L —miHDOmdbdo

OB TOOORAION

p Sciegiem krzyzowym.

Funt ryzu najlepszego
moczy¢ przez cztery tygo-
dnie w miekkiej wodzie,

mastem, wysypanego but-
ka lub mgka — co wszy-
stko jedno — rondelka
i wstawi¢ do miernie go-
racego pieca na pot go-
dziny. Woyrzuciwszy na
potmisek, posypa¢ cu-
krem, a kto chce, zrobié
do tej leguminy sos $mie-
tankowy, czyli kwaterke
gotujaeej sie Smietanki
stodkiej, zaprawic¢ trze-
ma dobrze rozbitemi,
z czubatg tyzka cukru,
zO6ktkami i odrobing W-
nilii , lejac  Smietanke
w z6ttka powoli, zeby sie
nie zwarzyty — rozgrzac
na trzonie mieszajac, aby
zgestto, ale sie nie goto-
wato i pola¢ legumine.

Jak nalezy przechowy-
wac konfitury i kon-
serwy.

{Odpowiedz Pani S. W. K. Po-
znanskie — Rogozéw).

Konfitury  powinny
by¢ pokryte bibutkg an-
gielskg i sta¢ w suchem
miejscu, nigdy w piwni-

clemno-bron-  codziennie. zmieniajac WO-  souyc o bionsowy. ¢ mebieski, O ani W wilgotnej spi-
, EIBMNO-pa- o Po czterech tygo- a pasowy, D tho. zarni, a nie beda ple-
dniach odla¢ ten ryz na Nr22 Szlaczek do recznikow, far- $nie¢, jezeli sg dosma-

sukienek i t. przetak, a gdy dobrze osig-
knie, wiozyé w woreczek
podtuzny, obszerny, z nowe-
go ptétna Sredniej grubosci i zmagtowaé w nim
mocno na zupetnie miatkg masse. Wazigc sito
jedwabne i sia¢ przez nie zmaglowany ryz, po
trochu bioragc, co i tak diugo bardzo trwa —
lepiej nawet, kto moze pozyczy¢ sobie w apte-
ce stoja aptekarskiego, z wpuszczonym jedwa-
bnym woreczkiem, do siania proszkéw, ktory
uderzajac o Sciany stoja, predzej wydobywa
przesiany puder. Pozostaty grubszy ryz, czy
to na sitku, czy w woreczku, przettuc jeszcze
raz w porcelanowym mozdzierzu i znowu prze-
siewaé przez jedwabne sito. Tak przesiany pu-
der, jeszcze nie jest dos¢ mialki i puszysty, do
uzywania na twarz. Otéz tak przygotowany
przesiaC jeszcze raz przez rzadki pot-batyst
i dopiero wtedy do uzycia jest zdatnym i deli-
katniejszym od paryzkiego. Chcac mu nadac
zapach rézy lub fijotka, nalezy po pierwszym
przesianiu przez jedwabne sitko, wziaé tyzecz-
ke pudru na porcelanowg salaterke, wpuscic¢
w nig dwie krople olejku — nigdy wiecej i roz-
ciera¢ watkiem porcelanowym lub tyzka dre-
wniang, dodajac ciagle po tyzeczce pudru, az
wszystek sie z olejkiem wymiesza — wtedy do-
piero przesia¢ przez batyst, a doprawdy réwnie
mitego, dobrego i bygienicznego, zaden zakitad
perfum nie sprzedaje — bo z taka starannoscig
nie przysposabia. e
» .

Legumina z fasoli bardzo dobra i tania.

P&t kwarty szablastego grochu ugotowaé na
sypko w wodzie, jak zwykle, odlewajac pierwsza
wode a nalewajac drugg ciepta, pilnujac, aby sie
nie rozgotowat. Gdy dobrze miekki odla¢ wode,
a groch przetrze¢ przez rzadkie sito. Nastepnie
wbi¢ w ten roztarty groch 6 zoéttek po jednemu
i 12 tutow cukru, kladac po.jednem zoéttku i po
pot tyzki cukru, wsypacé odrobinke gatki muszka-
totowej i odrobine soli, ubi¢ piane z tych szesciu
biatek i dobiera¢ po trochu piane do massy gro-
chowej, ciagle wiercgc — gdy wszystka piana
wyjdzie, witozy¢ calg masse do wysmarowanego

tuszkéw dziecinnych, sukienek i t.
p. Sciegiem

rzone i stoiki sg petne.
Go do konserwoéw czyli
kompotoéw, ktore réwniez
nigdy w wilgoci sta¢ nie powinny,- to cho¢ sie po-
kaze plesn na powierzchni, pod pecherzem, nie
nalezy jej zbiera¢, gdyz ona nie psuje kompotu,
a przy uzyciu po zdjeciu ple$ni, kompot okaze sie
jak najlepszy — jest to tylko dowodem, iz za
wiele powietrza zostato miedzy pustg przestrze-
nig. Gdy za$ fermentuja, co miewa miejsce gdy
sg niedogotowane — nalezy wstawic stoiki w gar-
nek z zimna woda, gotowac¢ od zagotowania wody
w garnku czy kociotku minut 20 najmniej i nie
> wyjmowac stoikéw, az zupeinie wystygng, a pe-
¥ wklesnie, to jest zapadnie sig; jest to naj-
pewniejszg oznaka, ze kompot ugotowany. Radze
pani uzywac tylko 11 edycyi przepisow.

L.C.

rzyzowym.

Czernina z kaczek z kluseczkami.
Potrawa z kaczek z ryzem.
Cielecina z rozna z satata.

Omlet z pagczowym sosem.

Wydawnictwa L. Cwierczakiewiez.

1. Koleda dla gospodyr. Kalendarz na rok
1886 (rok 11-ty). Cena. 50 kop.

2. Kurs gospodarstwa wiejskiego i miejskiego
dla kobiet. Cena rsr. 1, kop. 20.

3. 365 Obiadow, (edycya 13) w oprawie rs. 1
kop. 25.

4. Jedyne praktyczne przepisy konfitur, mary-
nat. wedlin, ciast, woddek, likierow, za ktére au-_
torka nagrodzong zostata medalem srebrnym na
Wystawie przemystowej (wydanie 11). Cena
rsr. 1 kop. 10.

5. Nauka kwiatébw bez pomocy nauczycieia
z 239 rycinami. Cena rsr. 1.

6. Poradnik porzadku. Cena kop. 50.
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